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EX3
RISE

MANUFACTURER IDENTIFICATION
RWM S.R.L.

Sede Legale: Via Bartolomeo Colleoni 80/7, 36034 Malo (V1), Italia
Sede Operativa: Via della Tecnica 15, 36034 Molina di Malo (VI), Italia
Tel: +39 0445 637 002 — Fax: +39 0445 637 019

Oppbevar denne manualen for fremtidig referanse og bruk
Lever manualen til heisoperatgr og vedlikeholder
Ring RWM S.r.I dersom du har spgrsmal eller problemer med produktet

Sjekk EXEs webside(nettside) for siste versjon av manualen eller manualen relatert til
kjgpsaret.

Revisjon | Modifikasjoner Beskrivelse Utgivelsesdato
01 Hele manualen Farste utgave ifglge maskindirektiv 2006/42/CE 29/11/2017
02 Hele manualen Informasjon om oppdateringen 28/02/2018

Far du bruker motortaljen ma du fylle inn fglgende informasjon ( referert til pa motortaljens
identifikasjonsplate)

Denne informasjonen ma kommuniseres hver gang du kontakter RWM's serviceavdeling
eller din lokale distributar. Er du i tvil, eller trenger ytterligere informasjon, vennligst kontakt
0ss.

Kundens navn
og adresse (1)

Kundens navn
og adresse (2)

Modell nummer

Bruksanvisning

Serienummer

Kjgpsdato

Spenning

Nominell
kapasitet

JAN ADVARSEL

Ikke bruk motortaljen for alle operatarer har lest denne manualen ngye.
Bruk av utstyret pa andre mater enn det som er beskrevet i denne bruksanvisningen
kan forarsake skade eller til og med dgd.



1. GENERELL INFORMASJON

Takk for at du valgte en EXE-RISE motortalje
1.1 MANUALENS (OMFANG) INNHOLD

Hensikten med manualen er a informere operatgren om forsvarlig installasjon og bruk av
motortaljen for & forhindre og minimalisere risikoen under interaksjon mellom mann og
maskin. | tillegg inneholder manualen spesifikk informasjon(confidential information) til
vedlikeholder for & vise/demonstrere vedlikeholdsarbeid.

Folg alle instruksjoner og skilt for inspeksjon vedlikehold og bruk av motortaljen. Bruk av
enhver motortalje innbefatter risiko for personskade og skade pa eiendom. Risikoen gker
sterkt dersom man ikke fglger instruksjoner og advarsler.

A DANGER FARE

Bruker skal holde seg til manualen og falge den naye for a sikre at produktet fungerer trygt
og korrekt, og pa den mate eleminere muligheten for skader pa person og utstyr.

/\ ADVARSEL

Av hensyn til helse og sikkerhet skal personer som bruker, monterer, demonterer,
transporterer og vedlikeholder motortaljen bruke tilstrekkelig personlig beskyttelsesutstyr
som, men ikke begrenset til, hansker, hgrselsvern, hjelmer og vernesko.

Manualene og de andre dokumentene i pakken er en integrert del leveransen, og ma tas
vare pa i hele taljens levetid. Hold manualen ren, hel og i lesbar stand for framtidig
referanse. Dokumentene ma fglge taljen ved overfgring til andre brukere eller nye eiere.

Informasjonen nedtegnet i dette dokumentet refererer seg utelukkende til vedlikehold av en
enkel motortalje, det betyr prosessen med rigging og hvordan heisen skal kontrolleres
dekkes ikke av denne manualen.

NOTICE MERK

Kunden beaerer det fulle ansvar for & sjekke med lokale myndigheter om lovgivingen EXE-
Rise motortalje forholder seg til, er akseptert i brukerlandet.

A SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Forsikre deg om at manualer er tilgjengelige til enhver tid for alle brukere og ansatte.
Operatgren (brukeren) er ansvarlig for & overvéke alt involvert personell, og forsikre seg om
at de er klar over sikkerhetsimplikasjonene som er forbundet med arbeid med den elektriske
motortaljen.



1.2 IDENTIFIKASJON

EXE-Rise motortalje er merket med en synlig, lesbar, og holdbar 90 x 90 x 0,8 millimeter
aluminiumsplate

EX3
— WWW.eXetechnology.com
RISE

Model: EXE Rise 1000 kg DC

Working Load Limit (WLL): 1000 kg / 2205 Ibs
Working speed: 4 m/min / 13 ft/min @ 50Hz
Motor power: 1.0 kW

Power supply A /Y: 230/400 VAC - 3 - 50Hz
Brake: Single[ | Double[]

Year of construction: [2017 2019

IP Rating code: 55

FEM class: 2m (Safety Factor 8:1)
Chain size: 8x24 mm EN 818-7
Serial

number:

WARNING!!! Before opening or maintaining a hoist, turn the
power supply off. Keep the chain properly lubricated. Do not
lift people. Do not lift load over people. Do not lift more than
WLL. Failure to comply may lead to serious injury or death.

RWM S.R.L.via Bartolomeo Colleoni 80/7 36034 Malo (V1), ltaly

Fig. 1 Eksempel pa EXE-Rise motortaljeplate

Platens heading inneholder firmanavn og adresse til fabrikant, produktbeskrivelse og
webside. Platen inneholder videre:

Modell: Firmanavn, modell og maskintype

Maksimumsgrense for last (Working Load Limit WLL):

Maksimumsgrense for last fastsatt av fabrikant

Hastighet/arbeidshastighet: Maleenheter "m/min” og "ft/min”

Motorkraft: Maleenhet "kW”

Stremforsyning: Driftsspenning

Bremse: Antall bremser

Produksjonsar:

IP Rating kode: Internasjonal Beskyttelses Rating (fgrste siffer er materialbeskyttelse, og
andre siffer er vaeskebskyttelse.)

FEM-class: European Federation for materialhandtering og sikkerhetsfaktor

Taljens storrelse (lenkestorrelse): Maleenhet ’mm” i henhold til EN DIN 818-7
Serienummer:

Sikkerhetsfaktor (SF) og dobbel bremse: Denne informasjonen er inkludert i rammen;
Advarsel: Skru av stremmen for du apner, eller vedlikeholder taljen. Sgrg for at taljen
alltid er skikkelig smurt. Ikke heis opp personer, ikke bruk taljen over personer. Ikke
laft mer enn WLL (Maks grense for last). Dersom du ignorerer ovennevnte kan det fore
til alvorlig skade og ded.

NOTICE MERK

Platen er pa engelsk. Oversettelse til andre sprék finnes bare i denne manualen.



1.3 SIKKERHETSSIGNAL

Denne manualen inneholder forskjellige sikkerhetssignaler for a identifisere og peke pa
sikkerhetsregler. Sikkerhetssignaler og tekst med informasjon om potensielle farer og
forsvarlige prosedyrer, som vist nedenfor:

A DANGER

FARE: Indikerer en farlig situasjon som, om den ikke unngas, vil resultere i dad eller alvorlig
skade. Dette signalet begrenser seg til de mest ekstreme situasjoner.

/N

ADVARSEL.: Indikerer en farlig situasjon som, om den ikke unngas, kan resultere i dod eller
alvorlig skade.

/\ CAUTION

FORSIKTIG: Indikerer en farlig situasjon som, om den ikke unngas, kan resultere i mindre
eller moderate skader.

NOTICE

MERK: Gjelder praksis(aktivitet) som ikke er forbundet med personskade.

SAFETY
INSTRUCTIONS

SIKKERHETSINSTRUKSJONER: Brukes for a liste opp trinn, prosedyrer eller instruksjoner,
som om de ikke fglges kan utgjere fare, advarsel eller forsiktighetsvarslinger. Merk at
tilsvarende formuleringer, som "prosedyrer for sikker bruk”, eller "prosedyre for sikker
stenging” kan bli brukt i stedet for "sikkerhetsinstruksjoner”.

1.4 VILKAR OG DEFINISJONER

Operator: Skal vaere en person som gjennom opplaering og yrkesmessig erfaring, har en
spesiell kompetanse innen sikkerhet og mekanisk utstyr og er kjent med de relaterte
nasjonale reglene for beskyttelse av helse og sikkerhet i arbeid og med reglene for god
teknisk praksis (tekniske reguleringer utstedt av landet der motortaljen skal brukes),
Eksperten ma kunne verifisere sikkerhet og mekanisk utstyr og gi en relatert evaluering.

Vedlikehold: En kombinasjon av alle tekniske og administrative tiltak, inkludert overvaking ,
med tanke pa & bevare eller gjenopprette enheten i en slik stand at den kan utfare
ngdvendige funksjoner.

Vedlikeholder: Personell som er autorisert til & utfare vedlikehold.

Heismaskineriet/taljemaskineriet: ogsa kjent som heisgir, er en generell betegnelse pa
ethvert utstyr som kan brukes til & heise last. Det inkluderer jekker, blokker og tilbehgar, taljer,
roterende skruer, lapebroer, A-rammer, kranstenger/master, ankerspill, Igfteseler,
gaffeltrucker, hydrauliske lgfteputer, Igfteposer og kraner.



1.5 REPARASJON - ERSTATNING OG GARANTIPOLITIKK
REPARASJON- OG ERSTATNINGSPOLITIKK

Denne taljen har blitt sjekket og ytelsesverifisert av RWM S.r.l. eller en av dens autoriserte
serviceagenter fgr forsendelse.

Huvis taljen, etter a ha blitt korrekt vedlikeholdt, skulle fa ytelsesproblemer pa grunn av defekt
materiale eller utfgrelse, kan kunden fa reparasjon av taljen, eller erstatning uten kostnader.

Reparasjon/erstatning uten kostnader for kjgper gjelder bare installerte taljer, eller taljer
under vedlikehold og i drift, som fremhevet i denne manualen og inkluderer ikke deler som er
gjenstand for normal slitasje, misbruk, feilaktig installasjon, utilstrekkelig og feil vedlikehold,
effekten av gdeleggende miljger, eller uautoriserte reparasjoner/modifikasjoner.

Fabrikant og forhandler kan ikke ta ansvar for skader og manglende funksjonalitet som
skyldes fglgende situasjoner:

— bruk som ikke passer for en elektrisk motortalje

— produktmodifikasnon uten uttrykkelig autorisasjon fra fabrikant

— bruk som ikke passer for taljen

— bruk pa en mate som er i strid med det som er nedfelt i manualen

NOTICE (MERK)

RWM S.R.L FRASKRIVER SEG ANSVAR FOR ENHVER SKADE SOM OPPSTAR SOM
FOLGE AV UKOMPATIBEL INSTALLASJON OG VEDLIKEHOLD SOM ER ANGITT |
DETTE DOKUMENTET.

VEDLIKEHOLDSPOLITIKK

1. | en periode pa 12 maneder forplikter vi oss til kostnadsfri reparasjon enhver skade
som kan tilskrives defekt materiale eller utfarelse, forutsatt at apparatet/produktet
er sendt til var fabrikk eller en av EXE kontrakt serviceorganisasjoner.

2. Garantiperioden starter leveringsdagen, stadfestet ved kvittering, som faktura
eller ordrebekreftelse eller kopi av en av disse.

3. Garantien gjelder bare for nytt utstyr

4. Garantien dekker ikke transportskader, uforsiktig handtering, overlast eller skader
oppstatt som falge av normal slitasje. Garantien gjelder heller ikke skader som
skyldes feil bruk som fglge av at instruksjonene i manualen ikke er fulgt.

5. Garantien inkluderer heller ikke kostnaden forbundet med a fa tilgang til en talje
dersom den er innebygget. Det er brukers soleklare ansvar a sgrge for at taljen kan
inspireres og service utfgres pa vanlig mate og pa steder som er tilgjengelig for bade
personer og utstyr.

6. |tilfeller av tilpassing av erstatningsdeler som ikke er levert av oss, eller
modifikasjoner av vart design av tredjepart er garantien ugyldig.

7. Garantireparasjoner fornyer eller utvider ikke garantiperioden.

8. [l tilfeller der et krav kommer inn under garantien, en feilfunksjon eller et krav som
gjelder enkeltdeler, kontakt selger eller EXE.

Hele motortaljen kommer med en 12 maneders begrenset fabrikkgaranti fra kjgpsdato.
En 24 maneders garanti dekker mekaniske deler, eksklusive elektriske- og slitasjedeler
(bremseskiver, anheng med kabler, sikkerhetsnett, plastikkboks og kjedepose)



GARANTIBEGRENSNINGER, RETTSMIDLER OG SKADER

Denne garantien gjelder ikke der normal bruk, misbruk, feilaktig eller utilstrekkelig
vedlikehold, ujevn egsenter- eller sidelasting, overlasting, sliping eller bruk av kjemikalier,
overfladig varme, utendars bruk uten skikkelige malinger, eller uautoriserte modifikasjoner
eller reparasjoner har forarsaket forringelse/gdeleggelse av produktet.

Garantien gjelder ikke for produkter som RWM S.r.I. finner har veert brukt pa feil mate, eller
misbrukt, tilkoblet annen spenning enn anbefalt, brukers mangelfulle vedlikehold, eller der
feilfunksjon eller defekt kan tilskrives bruk av uorginale RWM S.r.l. deler.

Denne uttrykte garantien er i stedet for (erstatter) alle andre garantier, uttrykt eller implisitt, i
markedsfgringen, tilpasset en spesiell hensikt, eller pa andre mater, eller

faktapastand framlagt av en salgsagent eller representant skal utgjgre en salgsgaranti, eller
bestemme ansvar og forpliktelse.

Selger garanterer at produktet er feilfritt i utfgrelse og materialer pa leveringsdato fra selger
til agent. Den eneste forpliktelse til mulig brudd pa garantien eller kontrakten for
uforsiktighet, eller pa andre mater i forhold til solgt produkt, begrenses til reparasjon eller
erstatning, f.0.b selgers utskipningspunkt for de delene som selger finner defekt, eller om
selger skulle bestemme at de ikke kan pata seg reparasjon eller erstatning, til en rufusjon av
kjgspesummen ved retur av varen til selger.

Enhver handling/tiltak mot selger for kontraktsbrudd, uforsiktighet eller annet ma initieres
innen ett ar fra (such trial action)?

Ingen klage til selger for skade eller defekt pa varen blir ansett gyldig eller aktuell uten at
kigpers skriftlige melding er mottatt av selger innen ett ar fra shippingdato

Selger er ikke ansvarlig for skade eller tap som falge av uforsvarlig bruk hvis varen, fgr
skaden eller tapet ble (1) skadet eller brukt pa uforsvarlig vis under transport fra selger til
agent (2) ikke vedlikeholdt, inspisert eller handtert i samsvar med aktuelle lover og selgers
instruksjoner og rad, eller (3) installert, reparert, tuklet med eller modifisert uten at det er i
samsvar med slike lover, instruksjoner og rad. Selgeren er under ingen omstendigheter
ansvarlig for utilsiktede eller falgeskader ettersom disse vilkar er definert i seksjon 2-715 i
the uniform commercial code.

KOMPENSASJON OG SIKKER BRUK

Kjgper ma fglge opp, og skaffe arbeidskraft som kan fglge bestemmelsene som er angitt i
instruksjonene og manualene fra selger, og ma bruke dem og be om at ansatte fglger
instruksjonene og manualene og er ngye med vedlikehold av produktene. Kjgper ma ikke
fierne eller tillate noen a fjerne advarselplater eller instruksjoner pa produktet. 1 tilfelle av
personskader eller skader pa eiendom eller firmaet som falge av bruken av produktet, ma
kjgper lage et skriftlig notat om skaden til selger innen 48 timer.

Kjgper ma samarbeide med selger i undersgkelsene av slike skader, og i forsvaret av kravet
angaende skadene.

Hvis kjgper ikke falger opp dette, eller hvis skadene er forarsaket totalt eller delvis av
kjgpers uaktsomhet i forhold til faderalstatens lover om sikkerhet, ma kjgper erstatte eller
holde selger skadeslgs fra ethvert krav, tap, eller utgifter for skader i forbindelse med bruk
av produktet.



1.6 DOKUMENTASJON

Denne manualen er en integrert del av EXE-Rise motortalje og inneholder falgende
dokumenter:

Samsvarserkleering for EXE-Rise motortalje
Samsvarserklzering for talje (kjede)
Samsvarserkleering for krok
Ledningsdiagrammer

— Dataark for EXE-Rise motortalje

/N CAUTION  FORSIKTIG

Disse dokumentene er en integrert del av manualen, og en integrert del av taljen.



2. SIKKERHETSINFORMASJON

2.1 GENERELL SIKKERHETSADVARSEL

Nedenfor er nevnt de strukturelle og miljgmessige forhold som ma sjekkes av bruker for a
garantere sikker bruk av taljen.

Bruker er ansvarlig for metoden som brukes i monteringen, den relaterte lastekapasiteten og
forholdene i opphengspunktene pa bruksstedet. | tillegg til risikovurdering og prosedyrer for
bruk, ma det ogsa forberedes prosjektdokumentasjon (kalkulasjonsrapporter, tegninger etc)
relatert til disse.

Sammensetningen og relaterte involverte elementer (taljens forankringspunkt, taljen og
relaterte assesoirer, og lasten)ma kunne bzere palagte belastninger under bruk, med

tilfredsstillende sikkerhetsfaktor. | en samlet analyse, ma de dynamiske kreftene ogsa
vurderes.

/N\ ADVARSEL

Bruk av taljen under andre forhold enn de som er beskrevet, kan resultere i ulykker som kan
forérsake skader.

Sjekk at stramforsyningssystemet som brukes er tilpasset og samsvarer med lokale
standarder.

| tillegg til manualen, ma lokale lovbestemte reguleringer for generell ulykkesforebyggig og
miljgbeskyttelse handheves.

NOTICE MERK

Det er kundens ansvar & sjekke med lokale myndigheter om lovgivningen som brukes av
EXE-Rise motortalje er akseptert i landet den skal brukes i.

La ingen under 18 ar bruke motortaljen.

VZR PA VAKT! Pass pa hva du gjar, og bruk sunn fornuft. Ikke bruk taljen nar du er tratt,
distrahert eller pavirket av stoff, alkohol eller medisin som kan fgre til redusert kontroll.

/N CAUTION FORSIKTIG

Arbeidsgiver har plikt til & forsikre seg om at operatgren har kompetanse og kunnskap til &
forsta innholdet i manualen.

2.2 SIKKERHETSADVARSEL FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD
Taljen skal bare brukes av autorisert og kvalifisert operatar.

Motortaljens operative parametre omfatter ogsa samsvar med forhandsdefinert drift, service
og krav til vedlikehold fastsatt av fabrikanten.

Motortaljen skal bare brukes under akseptable tekniske forhold i samsvar med operative
parametre, av gvet personale pa en sikker og forsvarlig mate.



Motortaljen ma brukes med et kontrollsystem i trdd med lokale elektriske
sikkerhetsbetemmelser.

De operative parametrene tillater ikke, men er ikke begrenset til:
- overskride definert lastekapasitet

- sidelast (ekstralast) pa taljechassiset

- tilfgre |gftekjedet sidelast

- a forskyve, trekke eller bevege lasten

- std under hengende og/eller lIgftet last

- transport av overfladig last

- a trekke/dra i kontrollkabelen

- a glemme a sjekke lastekroken kontinuerlig

- & glemme a observere lasten kontinuerlig

- a kjogre kjeden/lenken over kanter

- slakk kjede som kan forarsake at lasten faller av

- temperaturer under — 10 grader eller over + 40 grader.
- bruk i eksplosive omgivelser

Ujevne/humpete operasjoner ma begrenses. Bakkefortgyning og kjgring mot
grensebryterne ma unngas. Fabrikanten tar ikke ansvar for skader pa utstyr, eller tredje part
som fglge av dette.

Veer spesielt oppmerksom nar taljen brukes i, eller naer utfordrende miljger (for eksempel
saltvann eller kloroform). Aluminium og stallegeringer er ikke spesielt egnet for slike miljger,
og det ma derfor utvises spesiell oppmerksomhet for & beskytte kjeden. Rikelig med olje, sa
vel som et skikkelig forhold i zinklaget hjelper til & forhindre korrosjon i kjedet. Ikke tillat noen
under 18 ar & bruke motortaljen. | tillegg til instruksjonene i manualen, ma bruker fglge
reglene for sikkerhet og forebygging av ulykker som gjelder i landet der taljen brukes.

Fglg disse instruksjonene for bruk:

* Bare kompetent personell har tillatelse til & bruke utstyret. Forsikre deg om at du har
tilstrekkelig oppleaering

* Ha kunnskap om lasten fgr du Igfter. Forsikre deg om at all last er vurdert. For
eksempel,men ikke begrenset til: Egenvekten pa lasten som skal Igftes, egenvekten
pa lgfteutstyret, den dynamiske faktoren forarsaket av start og og stopp av taljen,
lastens gravitasjonspunkt og den miljgmessige inflytelse, for eksempel vind.

* Under forberedelsene til & heise en last, forsikre deg om at krokfestene er fast
forankret i kroksadelen Unnga usentrert last, spesielt last pa krokpunktet, .

* Far lgfting/heising sjekk om det er vridninger pa (laste)kjedet. Pa enkeltfgrte "single
reveed” motortaljer brukt i sammenheng med hovedtrinser og bakkestgttede
systemer; sjekk for vridninger mellom taljen og hovedtrinsen.

* Pa dobbeltfgrte "doublereeved” enheter kan det oppsta vridning hvis nedre
krokblokk (hook block) er satt opp mellom kjedene. Kroken bar reverseres for a
fierne vridningen fra kjeden fgr bruk. En sikker mate & oppbevare kjede pa for &
unnga vridning er a kjgre lgftekroken tilbake til taljeschassiet, eller sikre kroken til
et festepunkt i transportkassen.

* Gi personale beskjed om at du skal Igfte/heise opp en last. Forsikre deg om at den
eneste lyden i omradet er den fra taljen. Pa den maten kan unormale ting lettere
oppdages. Bruk observatgrer som kan overvake heisen fra ngdvendige posisjon.

*  Skulle det komme unormale lyder fra taljen, ma heisingen stoppes umiddelbart og
lyden undersgkes av en kompetent person.



Sikre lasten med en sekundeer enhet fgr du gar inn i omradet under den hengende
lasten, eller bruk D8+ talje med EXE-lasteceller. Avhengig av lokal lovgivning og
resultatet av en risikoanalyse, kan taljen bli forlatt uten disse forholdsreglene.

Ta opp en slakk lastekjede forsiktig og start lastingen varsomt for @ unnga sjokk og
slingring av taljens vektkjede. Hvis det er noe som tyder pa overbelastning, senk
lasten gyeblikkelig og fiern overflgdig last.

Ved lgft, heis farst lasten nok til at den gar klar av gulvet, eller stgtt og sjekk alle
festene til kroken (krokfestene), og at lasten er stabil. Fortsett oppheisingen bare nar
du er sikker pa at alle festene er i orden og at lasten er fri for hindringer

Innfar periodisk vedlikehold for & sikre at taljen fungerer korrekt og i samsvar med
dette dokumentet.

Som en hovedregel av bruk av taljen med materiell, justeringer, modifiseringer som
ikke er forutsatt/ nedfelt i dette dokumentet, strengt forbudt.

Vedlikehold skal kun utfgres av personell autorisert av RWM S.r.I

Hold taljen ren og effektiv gjennom a felge det foreslatte vedlikeholdsprogrammet
Unnga & hyppige press pa start og stop-knappen taljen ut overfor & justere taljens
posisjon.

Ikke last anbefalt kapasitet. Overbelastning kan fgre til feil i lastebserende deler, eller
forarsake en defekt som i ettertid kan fgre til feil ved last mindre enn anbefalt
kapasitet.

Arbeid i, eller nzer stremfarende utstyr kan fare til elektrisk sjokk. Skru alltiud av
strammen far det utfgres arbeid pa taljen, og forsikre deg om at ingen kan sette i
kontakten igjen far arbeidet er ferdig.

Nar det er mulig, skal vedlikehold utfgres uten opphengt last. | motsatt fall ma
omradet stenges og overvakes, og lasten ma holdes ved hjelp av en sekundaer
sikkerhetskomponent.

Ikke rengjar taljen med heytrykkspyler/trykkvaskapparat.

Oppbevar vedlikeholds- og testrapporter utstedt av RWM S.r.| sammen med
manualen.

Alt vedlikehold, reparasjoner, justeringer, rengjgring ma kun utfgres av kvalifisert
personell, behgrig oppleert og kompetent,som har lest, og forstatt hele dokumentet
Vedlikehold méa utfgres i et sikkert omrade, og det ma brukes ordentlig verktay og
sikkerhetsutstyr.

Om det er darlig lys i lokalet, ma det installeres en lampe til lokal belysning for
vedlikehold, eller bruk egnede baerbare enheter.

Erstatt kabler eller kjettinger med tilsvarende enheter "like for like items”

Bruk bare reservedeler som er identiske med dem som skal erstattes, er som
tidligere er autorisert av fabrikant.

Fgalg reglene for industrihygiene under rengjgring av maskinen.

Nar vedlikeholdsarbeid utfgres i hgyden, forsikre deg om at du har tilgang til, og
bruker korrekt utstyr, og at lokale sikkerhetsregler falges.

Provisoriske reparasjoner ved hjelp av ekstra deler eller tapeing er ikke tillatt. Det er
forbudt & varme opp utstyr med ild, varmluft eller andre instrumenter i tilfelle de er
stivnet eller blokkert.

Vent alltid til deler er avkjglt hvis taljen har kjert intenst fgr vedlikehold.

2.3 SIKKERHETSADVARSEL FOR INSTALLASJON, MONTERING OG
DEMONTERING

Taljen skal bare monteres og demonteres av autorisert og kvalifisert operater. Nedvendige
kvalifikasjoner for planlegging, montering, demontering og aktivering avhenger av graden av
risiko, lokaliseringen og typen jobb.

Det er ngdvendig med operatar for & sgrge for aktuell beskyttelse mot overlast og at jording
pa grenkretsen er i samsvar med koden. Sjekk hver installasjon for samsvar med
applikasjonen, bruks og vedlikeholds seksjonen for disse artiklene.
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Denne manualen gir ngdvendig informasjon for sikker installasjon, bruk og vedlikehold i et
vanlig arbeidsmiljg. Siden det ikke er mulig a forutse alle risikable forhold i alle
arbeidsmiljger der taljen kan bli brukt. Personen som har ansvar for vedlikehold og
overvaking av installasjonen, montering og demontering ma lage sine egne spesifikke
risikovurderinger hver gang taljen er i bruk.

Taljen ma bare testes av autorisert og kvalifisert operatgr. Personen med ansvar for ledelse
og overvaking er ansvarlig for a8 godkjenne bruken av motortaljen. Slik godkjenning kan bare
gis under forhold der utfarelsen av disse testene er behgrig dokumentert. Enhver mulig
overfgring til andre brukere ma dokumenteres skriftlig.

Denne taljen er utstyrt med forskjellige vaktfunksjoner og enheter designet for & forhindre
ulykker og for & sikre at produktet er i samsvar med ulike sikkerhetsstandarder.

2.4 SIKKERHETSADVARSEL FOR FEIL/UKORREKT BRUK

Yo \\[c]5: FARE

lkke heis opp personer. Det er strengt forbudt & bruke taljen til & heise opp personer (som
personheis)

Ikke bruk taljen hvis den har skader, feil, fungerer pa en uvanlig mate, eller viser uvanlige
eller feil bevegelser eller unormal stgy.

Ikke bruk taljen hvis kjedet er vrengt, korrodert, skadet eller utslitt

Ikke foreta modifikasjoner eller tilfgr andre deler enn de som er levert av RWM S.r.|
Tilbehgr som forarsaker overbelastning eller farer til uventede utilsiktede overbelastning eller
begrenser fri bevegelse av taljen, er ikke ftillatt.

Ikke forsgk a forlenge lgftekjedet eller reparere det dersom det er skadet

Ikke sla pa, vreng eller trykk/klem pa kjedet, det kan oppsta sprekker og brutte lenker som
utgjer fare.

Hold taljen og kjedet unna apen flamme.

Ikke bruk lagftekjedet som slynge, og snurr det heller ikke rundt lasten.

Putt ikke verktay og fremmedlegemer i kjedelenkene

Ikke plasser lasten mot krokens punkt eller fjaerlas

Utfar ikke sveising pa delene

Bruk ikke taljen dersom den ikke har full effekt, selv om den fortsatt fungerer

Bruk ikke taljen med utslitt, apen krok eller manglende fjeerlas.

Laft ikke last som overskrider grensen for maksimum arbeidsbelastning. | "motor ned”
modus skal taljens egenvekt tas i betraktning. Taljens egenvekt skal legges til
nyttelastberegningen.

La ikke lasten svinge eller vri seg under heising/lafting.

Ikke heis lasten over personer, og ga ikke fra hengende last uten operatarens kontroll og
forebyggende tiltak.

Bruk ikke taljen utenders eller pa steder med vannstraler eller miljgmessige forhold uten
tilstrekkelig beskyttelse.

Det er forbudt & bruke taljen i miljger med eksplosiver, hgy konsentrasjon av stgvpartikler
(powders), eller oljesubstanser. Elektriske enheter produserer lysbuer eller gnister som kan
forarsake brann eller eksplosjon.

Ikke bruk taljen i uvanlig ekstreme temperaturer. Produktet er designet for bruk i
temperaturer mellom — 10 og + 40 grader.

Det er forbudt & tukle med taljen for & modifisere dens ytelsesevne.

Ikke fjern eller tukle med beskyttelses- og sikkerhetsenhetene

Det er forbudt for uautoriserte operatgrer som ikke er tilstrekkelig opplaert i bruken av taljen
og farene forbundet med denne, a bruke taljen.

Bruk ikke taljen ut over de grensene som er nedfelt i dette dokumentet

Forsikre deg om at kjedet kjgrer rett inn i taljechassiet. Sidetrekk vil forarsake markant
slitasje pa taljen.

11



Ikke tilfar sidebelastning pa taljechassiet.
Forsikre deg om at lgftepunktet alltid er pa linje med taljen. Sidetrekk vil forarsake gkt
belastning bade pa taljen og strukturen.

2.5 SIKKERHETSADVARSEL FOR @VRIGE RISIKOMOMENTER

@vrige risikomomenter relatert til en maskin er risiko for ulykker som gjenstar etter at man
har utfert alle fabrikkens sikkerhetsmalinger ( og som derfor ma handteres av bruker)

De mest alvorlige gvrige risikomomenter er oppgitt pa taljens sikkerhetsetiketter. Disse er
som listet nedenfor. (Tabell 1)

@vrig risiko, farlig sone
og utsatt person

Handling for a eleminere eller redusere risikoen

Feilfunksjon eller last som
faller ned pa grunn av
overlast

Ikke overskrid taljens lastegrense

Forskjellige
risikomomenter pa grunn
av feil installasjon og bruk
av taljen

Les instruksjonen fgr installering og bruk av taljen

Fallrisiko for personer
som heises opp med
taljen

Det er forbudt a heise opp personer ved hjelp av taljen

Skade pa taljen pa grunn

Hold kjedet smurt

av tort kjede
Risiko for strukturell Sjekk at strukturen er stand til a statte foreslatt belastning.
kollaps Sjekk at alle komponenter i heissystemet er riktig vurdert og i

stand til & beere den foreslatte lasten

Risiko for skade fra
feilfungerende talje, eller
feilmangver

Arbeidsomardet méa beherskes/styres og tilgangen kontrollert

Fall risiko (for installatgr
eller servicemann) fra last
eller konstruksjon/struktur

Bruk alltid tilpasset/hensiktsmessig PPE. Hvis mulig, unnga a
klatre pa last eller konstruksjon. Utfgr om mulig alt vedlikehold
pa bakkeniva.

Forskjellige
risikomomenter pa grunn
av uleselige etiketter

Ikke fjern eller dekk over etikettene

Forskjellige
risikomomenter pa grunn
av manglende periodisk
vedlikehold

Sjekk at arlig periodisk vedlikehold er utfart

Forskjellige
risikomomenter knyttet til
alvorlige veerforhold

Sjekk forhold i omgivelsene fgr du bruker taljen

Risiko for feilfunksjon pa
grunn av feil
stremforsyning

Sjekk at stramforsyningen er i overensstemmelse med det som
er angitt pa motortaljens plate

Kjedefall som fglge av
skadet kjedebag

Sjekk bagen for skader far bruk. Ikke fyll bagen over 75%
kapasitet

Forskjellige
risikomomenter som
skyldes (elektrosjokk,
feilfunksjon etc)
manglende seksjonering
fgr vedlikeholdsarbeid

Sla av stremforsyningen fra taljen far vedlikeholdsarbeid.
Vedlikeholdsarbeid kan bare utfgres av kompetent og
autorisert personell
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@vrig risiko, farlig sone
og utsatt person

Handling for a eleminere eller redusere risikoen

Sett ikke stopselet direkte inn i en CEE kontakt. Taljen skal
bare tilknyttes stream gjennom en egnet kontrollenhet, som
EXE- DRIVE - kontroller. For lavspenningkontrollert talje ma
det brukes en "dedicated controller” med en OPP/NED
trykkknapp/bryterpanel som samsvarer med det leverte
traddiagrammet/ledningsdiagrammet

Plutselig start pa grunn av
innsetting av stapseleti en
vanlig kontakt

Risikomomenter som Det er forbudt a tukle med, eller fijerne sikkerhetsenheter
skyldes tukling med eller
fijerning av

sikkerhetsenheter

Tabell 1: @vrige risikomomenter

2.6 SIKKERHETSADVARSEL FOR ELEKTRISKE FORBINDELSE

For taljen kobles til kontrollpanelet, ma stremforsyningen sjekkes for korrekt spenning. En
svingning pa +/- 10% er tillatt. For & hindre spenningsfall, ma bruker forsikre seg om at det
finnes det minimum antall forbindelser/connections som er mulig i enhver stremfgrende
kabel/ledning.

Hold lengden av streamfgrende ledninger sa kort som mulig (se tabellen nedenfor) og fiern
korrosjon pa kontaktpluggene, ettersom det kan fgre til spenningsfall.

For & minisere spenningsfall mellom streamkilden og taljen skal fglgende ledningslengder
benyttes som maksimum

Model(*) | Kapasitet | Kapasitet 1,5mm 2 ledningsnett 2,5mm 2 ledningsnett
Kilo Pund 400V/50Hz 230V/50Hz 400V/50Hz 230V/50Hz
D8+ 250 kg 551 Ibs 250 m 820 ft 75m 246 ft 255m | 837 ft 80 m 262 ft
D8+ 500 kg 1102 Ibs 100 m 328ft | 40m 131 ft 110 m | 361 ft 45m 148 ft
D8+ 1000 kg 2205 Ibs 65 m 213ft | 25m 82 ft 75m | 246 ft 25m 82 ft
D8+ 2000 kg 4409 Ibs 65 m 213ft | 25m 82 ft 75m | 246 ft 25m 82 ft

EXE-Rise modeller er forklart i paragraf 3.2
Tabell 2 ” Forhold mellom strem og lengde pa ledningen

/N

UGHINIEY  ADVARSEL

Ved vedlikehold, eller ved en nadsituasjon ma stikkontrakten trekkes ut fra taljens
stremkilde.

Farlig spenningsfall ved bruk av overdrevent lange forlengelseskabel, sa vel som
overoppheting av ledningen.
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3. EXE-Rise MOTORTALJEINFORMASJON

Tiltenkt bruk av EXE-Rise motortalje er vertikal oppheising av last, eller holde last som
allerede er heist opp med den nominell kapasiteten til valgt modell.

3.1 GENERELL BESKRIVELSE

* EXE-Rise er konstruert for installasjon av strukturer med sikte pa gjennomfagring av
arrangementer. Arrangementer inkluderer evenementer som konserter, show, konferanser,
mgter, utstillinger, presentasjoner demonstrasjoner, TV og film shoots og liknende.
Lokasjoner til slike arrangementer inkluderer blant net teatre, flerbrukshaller, studioer,fiimset,
TV, radio, kringkasting og konsertlokaler, konferansesentre, skoler, utstillinger, messer,
museer, klubber, rekreasjonsparker, idrettsanlegg, utendgrsteatere- og mater.

EXE-Rise motortalje bestar av mange deler. | illustrasjon 2 og tabell 3 ser du de viktigste av disse

Figur 2: EXE-Rise motortaljedeler

BOKSTAV | TITTEL BESKRIVELSE

A CHASSIS Chassiset er produsert i stapt
aluminium, for a veere sa lett, og
likevel sa sterkt som mulig

B KJEDE Kjedet er i galvanisert zink, med en
rad av stal tilsvarende 80.

C KROK Krokene er i karbonstal og utstyrt
med fjeer sikkerhetslas som
forhindrer at lasten Igsner

D KJEDEBAG | Kjedebagen er i polyvenyl clorid
belagt med 65% PVC (Nylon 840)
35% polyamid

E STIKK- Stikkontakten er laget av polyamid 6

KONTAKT og PC7ABSm (IP66/67)

F BRAKETT Kjedebagbraketten er i aluminium, og
designet sikrer at bagen er korrekt
plassert slik at det ikke er ngdvendig
med justeringer

G INFOPLATE | Infoplaten er laget i PVC for a

forhindre at den blir gdelagt dersom
kjedet sngrer seg (sma taljer har
inforplate i stal)

Tabell 3 "EXE-Rise motortaljedeler”
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3.2 IDENTIFIKASJON

Motortaljen EXE-Rise identifiseres ved hjelp av en tallrekke inngravert pa chassiset, og produsenten
RWMs merking av produksjonsar.

Figur 3 "EXE-Rise motortalje serienummer”

| samsvar med RWM Srl’s etablerte prosedyrer, er EXE-Rise taljer kodet som falger

KODE- BESKRIVELSE TYPE
FORMAT
XRH EXE-Rise motortalje =~ | --—----
A Versjon, taljenummer 1-2-3-4-5-6-7-8....
B Kontrolltype og stgrrelse | D = Direkte- | L =Lav- M = Lav- N = Lav-
pa grensesvitsj kontroll spennings- | spennings- | spennings-
kontroll — kontroll — kontroll —
grensesvitsj | grensesvitsj | grensesvitsj
50 m 30m 30 m RWM
O = Lav-spennings- V = EXE- Vario 20 m/min
kontroll — grensesvitsj
40 m - RWM
CCC Lastekapasitet/10 015 =150 kg 025 =250 kg 030 =300 kr
050 = 500 kg 060 = 600 kg 080 = 800 kg
100 = 1000 kg 120 = 1200 kg 200 = 2000 kg
DDD Modell heis S8-= D8 SF 8:1 D8-= D8 SF 5:1-1 brems
D8+= D8+ SF 10:1 DB-= D8 SF 5:1-2 brems
EE Kjedelengde i meter Maks lengde = 100 m/220lbs
F Starrelse pa kiedebagen | XS |'s [ M | L [ X (XL)

XRH+ A+ B+ CCC +DDD + EE +F

Tabell 4 "EXE-Rise motortalje identifikasjon”

For eksempel er LT XRH1D100DB-20 M EXE-Rise motortalje D8 dobbelbrems direktkontroll med WLL
1000 kg, kjedebag stgrrelse M med 20m kjede.
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3.2.1 Modell

EXE-Rise motortalje er basert pa en tysk standard som skiller mellom tre typer motortaljer.

D8 Talie A

Motortalje ifalge DGUV 115 (tidligere kjent som BGV D8) "Heise, Igfte og draenheter” til bruk
som kjedeheis for a heise laster under bygging.

D8 Plus talje D

Motortalje basert pa DGUV 115 "Heise, lgfte og draenheter” til bruk som kjedeheis for a
heise last under bygging(sarbeider?) med den spesielle egenskap a kunne holde last statisk
over personer uten bruk av sekundeere sikkerhetsanordninger. Typer av motortalger
spesifisert ovenfor kan brukes bade individuelt og i grupper. Valg av type motortalje
avhenger av driftsforhold.

D8 D8 med sekundare D8 Plus**
sikkerhetsanordninger

Med personer under lasten

Holde last Ikke tillatt Tillatt Tillatt
Oppsetting/demontering Ikke tillatt Ikke tillatt Ikke tillatt
0g riggeoperasjoner

Dramatiske (scenic) Ikke tillatt Ikke tillatt Ikke tillatt
bevegelser

Komplekse, dramatiske Ikke tillatt Ikke tillatt Ikke tillatt

(scenic) bevegelser

Tabell 5 ” Valgkriteriet for motortaljer for & heise og holde last over personer”.

SAFETY
W] SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Sjekk lokal lovgivning for spesielle reguleringer. So veiledning refererer vi til tyske regulering
DGUV 17 (tidligere kjent som BGV) Brukeren bar referere til tysk SQ-P2 praksiskode for
informasjon. Denne kan skaffes pd www.igww.org

* Kilde: IGVW SQ P2 — Elektrisk motortalje
For statisk, ubestemmelig last, skal lastecellene brukes i kombinasjon med taljekontroll. Heisoperasjonen skal
soppes i tilfelle overskriding av fastsatte over- eller underlast grenser.

3.2.2 Kontrolltype

Valg av talje avhenger ogsa av hvilken ytelsesevne man har behov for. Ytelsesevnen
refererer seg til tiden taljen can arbeide under full last. EXE-Rise motortalje har en
minimumsrating pa 1 Bm og maksimumrating pa 2m per FEM klassifisering. Se tabell 6.

Klasse 1Bm 1Am 2m 3m
Ytelsesfaktor 25% 30% 40% 50%
Start pr time 150 180 240 300

Tabell 6 "FEM klassifisering”

Avhengig av last og brukstid kan samme talje ogsa brukes i en annen ytelsesklasse. Om
ngdvendig, kontakt RWM for brukerstgtte. Tabell 7 gir veiledning til korrekt valg
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Lastespekter | Gjennomsnittligbrukstid per dag i timer

<0.25 <05 <1 <2 <4 <8 <16
Lett 1Bm 1 Am 2m 3m
Moderat 1Bm 1 Am 2m 3m
Tung 1Bm 1 Am 2m 3m
Veldig tung 1Bm 1Am 2m 3m

Tabell 7 "Gjennomsnittlig brukstid pr dag i timer

Direkte kontroll talje

NOTICE MERK

Vilkarene for direkte kontroll (DC) og lavspenningskontroll (LVC) refererer til systemet brukt
for & administrere taljens bevegelser, ikke til spenningen i streamforsyningen.

Med DC taljer er bevegelsesretningen/banen bestemt direkte av sekvensen (rekkefglgen-
kontinuiteten??) pa trefase strammen som tilfares den tilpassede rede CEE pluggen (CEE
16A 6h 400 VAC - 3PH). Fasereverserende kontaktorer finnes inni kontrolleren ikke i taljen.
Taljen heiser nar de tre stramfasene er i normalsekvens, og senkes nar de "are inverted”??

DC taljen har en integrert mekanisk enhet som varsler ved overbelastning, kjent som slip
clutch. Slip clutchen er regulerbar, men forandringer i enheten ma bare utfgres av offisielt
trenet og kompetent person. Kjedstopp ( en metallblokk i to deler) er festet i enden pa kjedet,
11 lenker fra enden, og hindrer kjedet i & Igpe gjennom taljen dersom dersom det skulle Igpe
lenger enn kjedens lengde.

NOTICE MERK

Kjedestopperen skal plasseres 11 lenger fra enden. Det gir personen som utfgrer
inspeksjon, tilgang til en lenke som ikke er belastet, som malereferanse sammenlignet med
resten av kjedet som (vil ha) har veert under last.

Lavspenningsstyrt talje

LVC taljer er utstyrt med en CEE plug (CEE 16A 6h 400 VAC — 3PH) for trefasestrem og en
gul CEE plug (CEE 16A 4h 24 VAC - 3PH) for kontrolliformal. Retningssignal blir gitt av en
lavspennigs talje kontrollmekanisme og overfares med kontrollledningen som aktiverer
reverserende contactors inni chassiset. LVC taljen har en integrert mekanisk enhet som
varsler ved overbelastning, kjent som slip clutch. Slip clutchen er regulerbar, men
forandringer i enheten ma bare utfares av offisielt trenet og kompetent person.

LVC taljen har ogsa en integrert justerbar elektrisk grensebryter "limit switch” som stopper
Izftet og senker operasjonen til forhandsinnstilte posisjoner. Kontrollsignalet er en 24 VAC
lavspenningskrets.

De elektriske grensebryterne kan begrense kjedelgpet under bade Igfte- og
senkeoperasjoner. Fabrikkens forhandsinnstillinger kan justeres ved a forandre
posisjonen/stillingen til "opp” og "ned” kammer. Grensebrytere er fabrikk-kalibrert slik at de
stopper motoren automatisk noen lenker fgr slutten pa kjedet i begge retninger. Etter a ha
stilt inn opp/ned velgeren, trykk pa startknappen pa kontrollenheten som EXE-Rise LVC
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taljen er tilknyttet. Nar den utvendige opp/ned knappen er valgt, aktiverer kontrollsignalet
"the contactor” inne i taljen, tilfarer motoren strem og setter kjedet i bevegelse i gnsket
retning. Kjedet vil fortsette a kjgre gjennom taljen i valgt retning til den mater en mekanisk
stopp pa pa taljen, eller til den elektriske grensebryteren nar det forhandsinnstilte
endepunktet.

/\ CAUTION FORSIKTIG

Alle kontrollenheter som brukes til EXE-Rise LVC taljer ma ha “un-inverted” trefase
stromtilforsel. Ukorrekte fasesekvenser forérsaker at taljen kjgrer i forskjellig retning som
grensebryteren. Dette kan resultere i skader pa grensebryteren og potensielt overkjgring av
kjedet.

Motortaljer kommer i mange forskjellige design og funksjonsalternativer, sa vel som med
forskjellige sikkerhetsenheter. Det metyr at valg av motortalje er veldig viktig. Man ma ta i
betraktning risiko som oppstar i forhold til tiltenkt operativ bruk og spesielle driftsforhold.

Valget ma basere seg pa farer som kan oppsta fra typen bruk, ta i betraktning spesielle
driftsforhold og lokale lover i landet taljen skal brukes. Vi anbefaler sterkt at bruker/operatar
utferer en risikovurdering, og legger denne til grunn for valg av talje.

3.3 KOMPONENTBESKRIVELSE

Hver enkelt komponent i EXE-Rise chassiset er produsert i Italia. Laftekjedet kommer fra i
Tyskland og er i samsvar med de strengeste EN og DIN standarder som gjelder for
loft/heising i underholdningsindustrien. EXE-Rise clutchsystem er lokalisert utenfor
lastebanen. DC bremsene gir en gyeblikkelig respons pa elektriske impulser takket vaere en
unik komponent, spesielt produsert for oss. De fem "pocket load wheel’(lommelastehjul),
spiralformede gir med dynamisk smaring og den ngyaktige aluminiumkjede veiledningen
gjer EXE — Rise seriene til en av de mest stillegaende pa markedet

Figur 4 "EXE-Rise motortalje 2000 kg DC hovedkomponenter
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3.3.1 Kjede

Kjedet som brukes i EXE-Rise motortalje er i zinkgalvanisert stal EN DIN 818-7 (grad av
stal:80) There are five measures in order to hoist chain of destination.

KJEDE SF-8 & D8+
4x12 mm D8 198-250 kg D8+ 250 kg
6x18 mm D8 500 kg D8+ 500 kg
8X24 mm D8 1000 kg D8+ 1000 kg
D8+ 2000 kg
Tabell 8 "Kjedemalinger”
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Figur 5 Kjededimensjoner

Hver lenke har spesielle karakteristika.

Ui g

De viktigste av dem er referert her:

KJEDE 4Xx12 KJEDE 6x18 KJEDE 8x24

Kode XRC032-01M XRC0618-01M | XRC0618-01M
Vekt 0.35 0.78 1.39
dn (mm) 4.0 6.0 8.0
1t (mm) 12.0 18.0 24.0
Bimin (mm) 5.0 7.2 9.6
bamax[mm] 13.7 20.2 27.0
Malelengde (mm) 132.0 198.0 264.0
dsmax[mm] 4.3 6.5 8.6
omin [N/mm 2) 800 800 800
Fmin [kN] 20.1 45.2 80.4
Amin 1 0°/o 1 0°/o 1 0°/o
WLL (kg) 320 720 1280

Tabell 9 ” Tekniske kjededata”
LEGEND:

d,: nominal diameter — 1t: nominal pitch — bimin: minimum inner width — bamax: maximum outside width — Gauge length: 11t (11 links) —
dsmax:maximum welding diameter — omin: minimum stress at breaking force — Fmin: Minimum Breaking Force (MBF) — Apin:minimum total
ultimate elongation — WLL: max Working Load Limit.

Nominal = nominell, inner width = indre bredde,

outside width= ytre bredde,

welding diameter = sveisediameter
Minimum stress at breaking force = minimumbelastning ved bremsekraft/bruddkraft??
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Minimum total ultimate elongation = minimum total sluttforlengelse, max working load limit = Maksgrense for

arbeidsbelastning.

Kjedet kan identifiseres ved fabrikantens stempelidentifikasjon. Stempelet nedenfor gjentas

med jevne mellomrom langs hele kjedet.

@

Permittance stamp

0

Grade

@

Type

@

Manufacturing no.

@

Batch no.

Godkjennings-
stempel

3.3.2 Krok

Grad

Type

Fabrikasjons-

nummer

Figur 6 "Kjedeidentifikasjon

Parti nr

Kroken er forget carbon stal eller stallegering med varmebehandling ifalge maskindirektiv.

Sma taljechassiser bruker rustfritt stal.

KJEDE SVINGKROKER

LITE OG MELLOMSTORT HUS

DIMENSIONS [ mm ]

D G

H

L

73

51

15 | 16

20

64

Figur 7 ” Laftekjedekrok” med sikkerhets svingkrok, lite og mellomstort hus
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STORT HUS 1 FALL

Figur 8 "Leftekjedekrok med sikkerhets svingkrok, stort hus 1 fall”

STORT HUS 2 FALL

Figur 9: ” Leftekjedekrok med sikkerhetssvingkrok, stort hus 2 fall

DIMENSIONS [ mm ]

B D G H L (o}

92

64 | 20 | 21 27 72 | 30

DIMENSIONS [ mm ]

B D G H L (0}

82 | 30 | 28 36 97 | 33

A
122
G
&
A-A

Standard inngang beskyttelsesnivaet pa IP55 betyr at nar taljen brukes i vate omgivelser er
det ngdvendig med tilstrekkelig beskyttelse av taljechassiset.

CHASSIS SVINGKROK

Chassis svingkrok er satt sammen av en plate med to huller, to festeskruer og krok (Se

kjede singkrok for modeller)

Figur 10 ” Eksempel pa chassis svingkrok”
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EXE-Rise motortalje med en lgftehastighet pa opp til 8m/min genererer en dynamisk faktor
pa 1.2 under start og stopp. Toleranse i lgftehastighet opp til 5% i samme modeller av
samme fabrikat. Lgftehastighet varierer avhengig av lasten og hvis lasten Igftes og senkes.

3.3.3 Kjedeposebrakett
Kjedeposebraketten gjar at taljen kan "be used motor up and down”. Designet sikrer at
posen er korrekt plassert for kjeden uten at det er ngdvendig med justeringer, og reduserer
risikoen for kjedepropper.

3.3.4 Kjedestopp

Tilpasses/monteres under dgdpunktslenker pa lgftekjedet, som ekstra sikerhetstiltak.

Litec kode Kjedestorrelse
(mm)
XRSFC412 4x12
XRSFC515 6x18
XRSFC722 8x24

Figur 11 ” Kjedestopper”



3.3.5 Hurtiglink/hurtigkobling
TILKOBLING | STEDET FOR BRAKETT
Kjedebagen skal henges opp med hurtigkoblinger eller carabinkroker som er tilvirket i trad

med DIN 56927 eller tilsvarende standarder. Noen bagger har en tilpasset fiserkrok. Bruk
re kroker somer levert av RWM.

Litec kode CHBO004
Kommersielt navn Hurtigkobling
Beskrivelse Material: galvanisert zink
carbon stal,
" Farge: svart
iy — Diameter: 6 mm
= DIN DIN 56927
U SAW (Sikker 250 kg
arbeidsbelastning)
— Sikkerhetsfaktor 10:1
< } Vekt 479
Figur 12: "Kjedebag —dimensjon pa Tabell 11 ” Kjedebag brakett, tekniske data for hurtigkobling

brakett hurtigkobling”

TILKOBLING | STEDET FOR BRAKETT

Tilvirket i samsvar med BGV C-1. Har en kompakt form, er galvanisert og stemplet med DIN
standarden, produsentens navn og lgftekapasitet/bzereevne.

Figur 13: Hurtigkoblingsdimensjon for kjedeende brakett.

Litec Kjedestarrelse WLL | d c e | h b Vekt
kode ( mm) (kg) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (9)
CHB037 | 6x18 [ 7X22 [ 8X24 | 140 | 5.0 3.0 220 [52.0 [130 [13.0 |25
CHB041 | 4X12 50 35 - - 29.0 |10 5 9
CHB041 | 5X15 90 4.0 - - 320 [ 11 5 13

Tabell 12: ’Kjedeendebrakett, tekniske data for hurtigkobling
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3.3.6 Utvendig kjedeforingsplate

Utvendig kjedefgringsplate er laget i en spesiell PVC for a redusere risikoen for kjedestopp
(chain jamming) dersom kjedet blir vridd. Denne platen gir beskyttelse bade til kjedet og
indre kjedefaringer. (Sma chassiser bruker stalplate)

Figur 14 "Utvendig kjedefaringsplate”

3.3.7 Stikkontakter

Stikkontakter er produsert i POLYAMID 6 og PC/ABS.
* Hovedkarakteristika for disse er:
* Hoy slagfasthet kombinert med hgy stivhet
og soliditet
* Hgy varmestabilitet (selvslukkende)
* Gode isoleringskvaliteter
*  Hgy "disruptive strength”
* Hoy slitestyrke
* Veldig kjemikaliebestandig, uten kadmium
¢ og halogen (fluor, klorin, bromin, jod og astat)
e Sortfarge

Figur 15: "Stikkontakt”

3.3.8 Bremse

Den fjeerbelastede/fjeerpafarte bremsen er en enkeltplate med to friksjonsoverflater. Mange
kompresjonsfjeerer skaper bremsemomenter ved friksjonslasing
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Double version

Figur 16 "D

obbel bremse versjon”

Denne bremsen er designet for omdannelse av mekanisk arbeid og kinetisk energi

(bevegelsesenergi) til varme. For arbeidshastigehet. P4 grunn av bremsemoment, kan
bremsene tale last uten hastighetsforskjeller. Nedbremsing er mulig ved hgy hastighet.
Jo mer friksjon jo hgyrere slitasje.

1. Komplett stator

1.2 Kompressjonsfjeer
2 Armaturplate

3 Rotor

4 Nav

5 Aksel

6 Flens

9 Hylsebolter

4/2’ = 31 Justeringsring

3/ St Luftrom

9—

rotor thickness S
Figur 17: "Bremseegenskaper

EXE-Rise Lite eller mellomstort hus Stort hus 1 fall Stort hus 2 fall
motortalje
DC 06 08 10
bremsestgrrelse
DC bremsekraft 20W 25W 30W
DC driftsspenning 105VDC 105VDC 105VDC
DC bremsemoment | 4Nm 8Nm 16Nm
DC bremsemoment
ved hastigheter 87% (1500 r/min) 85% (1500 r/min) | 83% (1500 r/min)
spesifiset x%
(1500r/min)

Tabell 13: Tekniske data bremser
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3.3.9

Grensebryteren bestar av 4 kammer og en girmotor som overfagrer bevegelse gjennom et
primaert inngangsreduksjonstrinn (slange-og spiralformet tannhjul) og en eller flere

sekundeere u

Grensebryter

tgangstrinn (par av tannhjulstenger) Se side 30.

Basement of the limit switch

CAM 4
CAM 3
CAM 2
CAM 1

Figur 18: "Stor/medium grensebryter og chassis”

3.3.10 Kjedebag

Kjedebaggen som brukes pa EXE-Rise motortaljer er i Polyvenylklorid belagt med polyamid

65%PVC (Nylon 840), og 35% polyamid. Det finnes fem starrelser, (XS, S, M, L, XL) for &

kunne passe

til valgt motortalje.

Beskrivelse Nylontex 840, flammesikker + PP belte
Materiale Polyvenylklorid belagt med 65% PVC (Nylon 840) og 35%
polyamid +
PP Yanr flerfibertrad 100% (Smeltepunkt tilneermet 165 grader
Farge Svart

Klassifisering

Brannklassifisering: E
Brennbar, ikke antennelig — delvis flammesikker
Konformitet til EN 119925-2

Sikkerhetsfak

tor 5:1

Tabell 14 ” Informasjon/karakteristika for kjedebaggen”

Figur 19: "Kjedebag”
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Spesifikassjoner | Kjedebag XS | Kjedebag S Kjedebag M Kjedebag L Kjedebag XL
Litec kode CHBO029 CHB024 CHB025 CHBO026 CHBO027
Utvendige

dimensjoner 14x9 20x17 20x17 20x17 27x21

(cm)

Hgyde (cm) 40 34 42 58 65

Egenvekt (kg) =0.75 =1.00 =1.00 =1.00 =1.00

Tabell 15 "Kjedebagdimensjoner”

Kjede Up til 26m (26-40m) Mer enn 40m
@75% @75% @75%

4x12 XS XS -

6x12 S M L

8x24 M L XL

Tabell 16 "Kjebagstarrelser”

3.3.11 Bolter og muttere

8.8 bolter
Lbsft Nm
M4 2 3
M5 4,5 6
M6 7,5 10
M8 18 25
M16 159 215

Tabell 17: "Bolter”

Alle boltere og muttere som er brukt i kraftlinjen skal festes ved hjelp av momentngkkel.
Det brukes 8.8 bolter og falgende moment skal brukes.

3.3.12 EXE-Rise motortalje controller

EXE-Rise motortaljer skal opereres med styringsenheter designet spsifikt for dette formalet.
Vi tilrar & bruke EXE-DRIVE seriens styringsenheter for forsvarlig bruk a din EXE-Rise
motortalje.

Bruk av andre merker som alternativ til EXE-DRIVE styringsenheter anbefales ikke med
mindre de svarer til aktuelle direktiver og standarder. Styringsenheten skal sgrge for
ngdvendige kontroll og overvakingsfunksjoner for sikker bruk. Kontrollsystemet ma veere i
samsvar med fglgende:

1. EN 60204-32: 2008 Maskinsikkerhet — Elektrisk utstyr og maskiner — Del 32
Krav til taliemaskiner (IEC 60204-32: 2008);

2.2006/42/ EC Maskindirektiv;

3. 2014/30/ EC Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) direktiv

Velg styringsenhet avhengig av streamforbruk for den enkelte taljen, som kan variere, sa vel
som modell (direktekontroll eller lavspenningskontroll), eller antallet taljer du vil styre
samtidig.

Vi anbefaler sterkt & holde gye med lasten nar den heises opp. A bruke mer enn to taljer pa

en last krever mye mer oppmerksomhet. Basert pa risikoanalyser, skal bruker vurdere om
taljen og styringsenheten trenger ekstra kontrollalternativer s som lasteceller, encoders etc.
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Forsikre deg om at stramstyrken er korrekt innstilt og riktig, i tilfelle styringsenheten er utstyrt
med stgtfangerbrytere (MCCB)

3.4 SIKKERHETSENHET

Taljen er utstyrt med forskjellige beskyttelsesplater og enheter designet for a forhindre
ulykker og sikre at produktet er i samsvar med forskjellige standarder.

3.4.1 Primaer sikkerhetskomponent

/\ ADVARSEL

Beskyttelsesplater og enheter listet nedenfor ma ikke fjernes av brukeren. Fgr bruk, ma
operatgren forsikre seg om at alle vaktfunksjoner og enheter er pa plass, korrekt tilpasset og
med riktig innstilling.

Fjerning av beskyttelsesplatene og enhetene ma bare tillates under vedlikehold og av
kompetent og autorisert person under kontrollerte forhold.

Instruksjonsplate for kjedet
EXE-Rise motortalje er utstyrt med en spesiell plastikk instruksjonsplate for kjedet, som
sgrger for forskjellige sikkerhetsfunksjoner:

- hindrer utilsiktet kontakt med indre bevegelige deler

- hindrer kontakt med indre deler som kan komme opp i h@ye temperaturer

- Hindrer slitasje mellom kjedet og innvendig "chain giude”

- Hindrer innvendig kjedestans

- Reduserer risikoen for at vridd kjiede kommer inn i taljen

Disse kjedeinstruksjonene er forbruksmateriell, og ma erstattes hvis de blir utslitt. Sterkt
utslitte plater kan vaere et tegn pa feil bruk/misbruk. Eg. Sidelast pa kjedet

Kroker

Krokene er utstyrt med "sprung” fieerlas/sikkerhetslas som hindrer at lasten lgsner nar den er
korrekt péafart kroken.

Huvis fjaerlasen ikke har riktig kontakt med krokpunktet, eller kan falle gjennom apningen pa
kroken, er kroken overbelastet, og skal estattes.

/X 51 ADVARSEL

En ubelastet krok festet til et loftepunkt kan selvutl@ase nar den blir belastet (satt under
spenning).Kroken skal derfor holdes under belastning/spenning manuelt til den belastes.

Glidekobling (Slip clutch)

Glidekoblingen er designet og montert for & settes i funksjon ved overbelastning og skal
derfor bare betraktes som en ngdlgsning ved overbelastning. Ved overbelastning begynner
den a slure (to slip), og taljen heiser ikke.

Glidekoblingen skal aldri brukes som lgfte/heisebegrensning.

A ADVARSEL

Hvis clutchen er gjenstand for langvarig sluring kan den bli overopphetet og skadet.
Clutchen skal ikke slure kontinuerlig i flere sekunder.
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Ovennevnte uttalelser tatt i betraktning, skal disse taljene ikke brukes i applikasjoner hvor en
opphengt last kan gkes ved & legge til ekstra last.

3.4.2 Sekunder sikkerhetskomponent

En sekundeer sikkerhetskomponent er en et andre uavhengig opphengselement med lik
kapasitet som det primaere opphenspunktet, som har til hensikt & unnga at lasten faller av
dersom primaerpuntet svikter. Noen applikasjonseksempler er vist nedenfor.

/I\ 2zt ADVARSEL

Nar du bruker et system ifglge tysk DGUV V54 standard, eller nar det er nedvendig med
vedlikehold pa en talje som fortsatt , er hengt opp skal det brukes en sekundeaer
sikkerhetsenhet.

Figur 20: Eksempel pa & sikre en last
som henger fra et tarn ved hjelp av en
lasestang/blokk

' A

y ‘

i I\ .

- £
2 i
| »‘ It 1

Figur 21: Eksempel pa en sekundeer Figur 22: Eksempel pa en sekundzer
sikkerhetskomponent direkte tilknyttet last sikkerhetskomponent direkte tilknyttet
under Igft. (Sett forfra) last under Igft.
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Figur 23: Eksempel pa en sekundeer

sikkerhetskonponent festet nedenfor taljen F {'gur 24: Eksempel pa en sekundaer )
og utenfor/forbi (bypassing) taljens wkkerhetskonppnent fesfet nedenfor taljen
Ioftemekanisme. (Sett forfra) og utenfor/forbi (bypassing) taljens

leftemekanisme.(perspektiv)

/\ ADVARSEL

Bruk ikke kjedeclutchen til & tilknytte/feste taljekjedet til en sikkerhetsenhet. En sidelast pa
loftekjedet kan lett fare til svikt.

3.4.3 Sikkerhetsforhold

Miljomessige forhold
For a sikre at taljen fungerer som den skal, ma felgende miljgmessige forhold sjekkes:

Temperatur Temperatur mellom -10 og + 40 “C

Fuktighet Den relative fuktigheten mé ikke overskride 50% med
maksimumtemperatur pa + 40 °C . Hayere relativ fuktighet er tillatt
ved lavere temperaturer (ex. RH. 90% ved 20 °C )

Hoyde Maksimum hgyde 3000 meter

Elektromagnetiske | Taljen er designet til & fungere korrekt I | en industriell type

Omgivelser omgivelser, innenfor utslipps- og (motstandsgrenser) immunity limits
harmonisert med gjeldende regler.

Vind Vind kan ha stor innflytelse pa opphengt last. Dette ma vurderes
kontinuerlig.

Belysning

Under rigging, demontering og vedlikehold, er det en fordel at diffusjonsintensiteten ikke har
en lavere verdi enn 300 lux. Ved bruk i omgivelser med darlig lys (typisk for
underholdningssektoren) ma det besgrges lokalt lys pa kontrollenheten og arbeidsomradet.
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3.5 TEKNISKE DATA

- 4x1.5mm? stremledning utstyrt med CEE 16A 6h 400VAC — 3PH +G svart plugg
- 4x1.5mm? stremledning utstyrt med CEE 16A 4h 24VAC — 3PH +G svart plugg (Kun
LVC)
- Indre 25VA transformator 400VAC pa primeerviklinger og 24VAC pa sekundzerviklinger.
- Delay fuse 100 mA (0.1 A) pa primeerviklinger, og hurtigsikring 1 A pa
sekundeerviklinger.
Tre-pol Schneider Electric serier LC2-K09 reverseringskontakter med 24V AC coil for en
nominell effekt pa 4 kW (AC3/400V)
- Mekanisk grensebryter, 4 posisjoner med manuell kamjustering
- Maksimum kontroll (lavspenningskontroll)ledningslengde som kan festes til motor: 50 m
- Maksimum kjedelengde styrt med lavspennings kontrolltalje: 60 m for enkle
fallmodeller og
30 m for doble fall modeller.

Andre spenninger og hastigheter er tilgjengelige ved foresparsel.
For fullstendig markets er tilgjengelig motortaljekonfigurasjonen 208VAC — 3 @ 60Hz

Det er ogsa mulig med kundekonfigurasjon. Vennligst henvis til din lokale EXE
TECHNOLOGI representant for fullstendig informasjon.

31



MODELL D8 DC

D8 198kg

D8 250kg

D8 500kg

D8 1000kg

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Grense for arbeidslast

198kg

250kg

500kg

1000kg

(WLL)
Lgftehastighet@50Hz 4m/min 4m/min 4m/min 4m/min
Motorkraft 0.5 kW 0.5 kW 0,8 kW 1,0 kW

Driftsspenning A/Y

230/400VAC- 3 — 50 Hz

230/400VAC- 3 — 50 Hz

230/400VAC- 3 — 50 Hz

230/400VAC- 3 — 50 Hz

3 ph A 230 VAC Y 400 VAC

A 2.70A -Y 1.56A

A 2.70A -Y 1.56A

A 393 A-Y227TA

A 462 A -Y267A

Kjedefall 1 1 1 1

Lasthjul 5 lommer 5 lommer 5 lommer 5 lommer
Beskyttelsesklasse IP55 DIN 40050 IP55 DIN 40050 IP55 DIN 40050 IP55 DIN 40050
FEM klassifisering 2m 2m 2m 2m

Motorfaktor 40% 40% 40% 40%

Antall start pr time 240 240 240 240

Lengde, tilkoblingsledning m m m im

A Stremforsyningskontakt
*)

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G svart plugg

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G svart plugg

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G svart plugg

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G svart plugg

Y Strgmforsyningskontakt

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G svart plugg

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G svart plugg

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G svart plugg

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G svart plugg

Stayniva 67.5 db @ full last 67.5 db @ full last 67.5 db @ full last 67.5 db @ full last
DC bremsesystem 1 eller 2 2 2 2

DC bremsestgrrelse 06 06 06 08

Bremsestrgm 20W 20W 20W 25W

Bremse driftsspenning 105VDC 105VDC 105VDC 105VDC
Bremsemoment 4Nm 4Nm 4Nm 8Nm

Bremsemoment reduksjon
ved spesifisert fart x%
(1500r/min)

87% (1500 r/min)

87% (1500 r/min)

87% (1500 r/min)

85% (1500 r/min)

Clutch karakteristikker

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Egenvekt

= 17.0kg

= 17.0kg

= 24.0kg

=~ 43.0kg

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Sterrelse 4x12mm 4x12mm 6x18mm 8x24mm
Sikkerhetsfaktor 8:1 8:1 8:1 8:1

Egenvekt 0.35kg/m 0.35kg/m 0.78kg/m 1.39kg/m

Materiale Sinkgalvanisert stal, grad Sinkgalvanisert stal, grad Sinkgalvanisert stal, grad Sinkgalvanisert stal, grad

80

80

80

80

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

(Kjedelengde opp til 26 m)
Storrelse, egenvekt- ytre
dimensjoner- hgyde

XS - 0,75kg-
140x90mm — 400 mm

XS - 0,75kg -
140x90mm — 400mm

S - 1,00kg —
200x170mm — 340mm

M — 1,00kg —
200x170mm — 420mm

(Kjedelengde 26/40m)
Sterrelse- egenvekt- ytre
dimensjoner-

hgyde

XS - 0,75kg-
140x90mm — 400 m

XS - 0,75kg -
140x90mm — 400mm

M — 1,00kg —
200x170mm — 420mm

L —1,00kg —
200x170mm — 580mm

(Kjedelengde fra til 40m) -
Sterrelse- egenvekt- ytre
dimensjoner- hgyde

Ikke inkludert

Ikke inkludert

L — 1,00kg
270x170mm — 580mm

XL — 1,00kg
270x210mm — 650mm
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MODELL D8+ DC/LVC

D8+ 250kg

D8+ 500kg

D8+ 1000 kg

D8+ 2000 kg

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Taljespesifikasjoner

Grense for arbeidslast

250kg

500kg

1000kg

2000kg

(WLL)
Lgftehastighet@50Hz 4m/min 4m/min 4m/min 4m/min
Motorkraft 0.5 kW 0.8 kW 1.0 kW 1.6 KW

Driftsspenning A/Y

230/400VAC- 3 — 50 Hz

230/400VAC- 3 — 50 Hz

230/400VAC- 3 — 50 Hz

230/400VAC- 3 — 50 Hz

3 ph A 230 VAC Y 400 VAC

A 2.70A -Y 1.56A

A329A-Y1.90A

A359A-Y207A

A459A-Y265A

Kjedefall 1 1 1 1 2
Lasthjul 5 lommer 5 lommer 5 lommer 5 lommer
Beskyttelsesklasse IP55 DIN 40050 IP55 DIN 40050 IP55 DIN 40050 IP55 DIN 40050
FEM klassifisering 2m 2m 2m 2m

Motorfaktor 40% 40% 40% 40%

Antall start pr time 240 240 240 240

Lengde, tilkoblingsledning m m m im

Astrg mforsyningskontakt
*)

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G bla plugg

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G bla plugg

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G bla plugg

CEE 16A 9h 230VAC-
3PH +G bla plugg

Y Strgmforsyningskontakt

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G red plugg

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G red plugg

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G red plugg

CEE 16A 6h 400VAC-
3PH +G rad plugg

Kontrollforsyningskontakt,
(Bare LVC)

CEE 16A 4h 24VAC-
3PH +G gul kontakt

CEE 16A 4h 24VAC-
3PH +G gul kontakt

CEE 16A 4h 24VAC-
3PH +G gul kontakt

CEE 16A 4h 24VAC-
3PH +G gul kontakt

Stayniva

67.5 db @ full last

67.5 db @ full last

67.5 db @ full last

67.5 db @ full last

DC bremsesystem 2 2 2 2

DC bremsestarrelse 06 06 08 10
Bremsestrgm 20W 20W 25W 30W
Bremse driftsspenning 105VDC 105VDC 105VDC 105VDC
Bremsemoment 4Nm 4Nm 8Nm 16Nm

Bremsemoment reduksjon
ved spesifisert fart x%
(1500r/min)

87% (1500 r/min)

87% (1500 r/min)

85% (1500 r/min)

83% (1500 r/min)

Clutch karakteristikker

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Clutch er en motstandsbasert
kraftbegrenser. Clutch utenfor
bevegelsesomradet (kinetic line)

Grensebryter (bare LVC)

Ikke inkludert

4

4

4

Egenvekt

= 17.0kg

= 24.0kg

=~ 43.0kg

~43.0kg | =45,0kg

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Kjedespesifikasjoner

Storrelse 4x12mm 6x18mm 8x24mm 8x24mm
Sikkerhetsfaktor 8:1 8:1 8:1 8:1

Egenvekt 0.35kg/m 0.78kg/m 1.39kg/m 1.39kg/m

Materiale Sinkgalvanisert stal, grad Sinkgalvanisert stal, grad Sinkgalvanisert stal, grad Sinkgalvanisert stal, grad

80

80

80

80

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

Kjedebagspesifikasjoner

(Kjedelengde opp til 26 m)
Sterrelse, egenvekt- ytre
dimensjoner- hgyde

XS - 0,75kg-
140x90mm — 400 mm

S - 1,00kg -
200x170mm — 340mm

M — 1,00kg —
200x170mm — 420mm

M — 1,00kg —
200x170mm — 420mm

(Kjedelengde 26/40)
Sterrelse- egenvekt- ytre
dimensjoner-

hgyde

XS - 0,75kg-
140x90mm — 400 m

S - 1,00kg -
200x170mm — 420mm

L —1,00kg —
200x170mm — 580mm

L —1,00kg —
200x170mm — 580mm

(Kjedelengde fra til 40m) -
Sterrelse- egenvekt- ytre
dimensjoner- hgyde

Ikke inkludert

L — 1,00kg
200x170mm — 580mm

XL — 1,00kg
270x210mm — 650mm

XL — 1,00kg
270x210mm — 650mm

33




3.6 EXE-Rise SKISSER

LITE HUS
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Figur 25: “EXE-Rise SKISSE: LITE HUS”
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Figur 26: “EXE-Rise SKISSE: MELLOMSTORT HUS”
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STORT HUS 1 FALL
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Figur 27: “EXE-Rise SKISSE: STORT HUS 1 FALL”
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Figur 28: “EXE-Rise SKISSE: STORT HUS 2 FALL”
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4. HANDTERING OG INSTALLASJON

Ved utpakking av taljen ma du handtere den pa en forsvarlig og sikker mate.

Motortaljen ma settes sammen av kvalifisert personell. Henvis alltid til ditt lokale omraders manuelle
|aftedirektiver, sa vel som de som er nevnt i manualen.

Hvis motortaljen skal brukes utendars, ma det brukes beskyttelsesdeksel for a beskytte den fra
virkninger av vaeret. NB! Dekselet kan ogsa beskytte mot fin sand.

4.1 HANDTERING OG TRANSPORT

Ved levering ma kunden sjekke ngye at varen er komplett og uskadet. Transportskader er
transportselskapets ansvar. Innpakningen méa kastes pa en miljgvennlig mate. Sarg for at
alle omrader som skal brukes i handteringen er uten hindringer.

Ved arbeid i hgyden ma bruker besgrge relevant og hensiktsmessig tilgang og
sikkerhetsutstyr.

/N\ ADVARSEL

Lafte, forskyvning og handteringsoperasjoner ma foretas av trenet personell. lkke stopp opp
under opphengt last under lgfteoperasjoner.

Pakken inneholder en etikett pa fronten og baksiden med serienummer, kode, beskrivelse
og antall deler i EXE-Rise motortaljen. Det betyr at du har kan lese alle etiketter nar de er
stablet pa en pall i motsetning til om etikettene hadde vaert plasser pa toppen. Fglgende
figur er et eksempel pa pakkseddel.

EX3

TECHNOLOGY

Made In IT - Italia

Pes 1 Sn. DC106563

LT XRH1D112D8-18M

MK3 1120kg 400V DC D8 4m/m CH18m 1R

MK3 1120kg 400V TD D8 4m/m CH18m 1R

Figur 29: "EXE-Rise- teknologi pakkseddel”
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4.2 TRANSPORT OG LAGRING

* Det tilras a transportere motortaljen i originalforpakning eller en kasse laget for
flytransport (dedicated flight case)

* Sikre at alle delene er tagrre far du setter EXE-Rise motortaljen inn pa lager

* Bruk flykasser med ventilasjonsapninger for alle kamrene.

* Hold kjedet smurt for & hindre korrosjon

* |kke stable eskene taljen kommer fra fabrikken i hgyere en to

* Sett en klemme pa festepunktet for Iaftekjedekroken i flykassen. Det reduserer
risikoen for at kjedet vikler seg under transporten.

* Ved flyfrakt kan trykket inni taljen gke og forarsake oljelekkasje. Det er en
midlertidig effekt forarsaket av forskjell i lufttrykket

’A Banksman” bgr veere til stede nar varen flyttes med maskiner, f.eks med truck.
Innpakning som plastikkposer, utvidet polystyrene ma ikke bli liggende i miljget, men tas
vare pa sa de kan brukes ved innpakning av taljen igjen etter bruk.

4.2.1 Oppbevaring av emballasjen

Varen er pakket med henblikk pa beskyttelse fra skader. Emballasjen bar oppbevares i
tarre omgivelser og borte fra fuktighet, i temperatuer pa mellom 10 grader Celcius opp til 40
grader Celcius.

Dersom taljen ikke skal brukes omgaende, anbefales det a beholde den i emballasjen, i et
tildekket, tart og rent omrade, vekk fra varmekilder som kan skade varen

4.2.2 Utpakking og bakkehandtering
Ta taljen ut av emballasjen, laft den ved hjelp av hendlene.

- sjekk at emballasjeetiketten er den samme som pa taljeplaten
- sjekk at taljen ikke har transportskader. Utfgr falgende sjekk:
* Sjekk at taljens metallhus er helt
* Det skal ikke veere sprekker eller bulker
* Alle foringsskruer ma vaere stramme og pa plass
* Sjekk for at det ikke har lekket inn vann (water ingress)
- sjekk at fjzerlasene pa krokene er pa plass og fungerer som de skal
- sjekk kjedebagen for skader
- inspiser lastekjedet for bulker og hakk.

Hvis det oppdages en skade oppstatt under transport, henvis til den vedlagte
dokumentkonvolutten pa esken i forbindelse med erstatningskrav.

Mulige erstatningskrav relatert til taljeskader ma framsettes innen 8 dager fra mottak av
varen. Under alle omstendigheter ma det papekes at taljen har veert underlagt ngye
inspeksjon i alle deler far pakking og forsendelse til kunden.

Plasser taljen pa bakken og fest kjedebagen til den, forsikre deg om at skruefestene pa
bagens koblinger er forsvarlig lukket.

4.3 OPPHENGING AV TALJEN

Det er brukers ansvar a sikre at alle hengepunkter, Iaftende maskindeler og
kontrollsystemer blir inspisert far bruk.
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Ledninger ma plasseres sa de ikke kommer i kontakt med skarpe kanter og ikke risikerer a
bli kuttet eller skadet. Ledninger ma ikke plasseres under spenning.

4.3.1 Montering av taljen med motoren ned (selvklatrinsmodus)

1. Flytt taljen til bestemmelsesstedet mens den er i emballasjen
. Forbind taljen med kontrollsystemet
3. Kjar hele kjedet gjennom taljen og tilbake ved farste installasjon. Dette garanterer
korrekt lagring av kjedet i baggen eller containeren.
4. Forbind kjedets krokende til festepunktet i hgyden. Taljen kan na igangsettes og
kjgres opp til arbeidshagydeposisjon der lasten kan festes

4.3.2 Montering av taljen med motoren opp

5. Bruk en egnet Igftemetode for taljechassiset og fest forankringskroken til
konstruksjonen.

6. Fest kroken pa taljechassiset til opphengningspunktet

7. Forbind taljen med kontrollsystemet

8. Kjar hele kjedet gjennom taljen og tilbake ved fgrste installasjon. Dette garanterer at
kjedet lagres korrekt i kjedebagen.

9. Senk lgftekjedet til gnsket hayde.

Figur 30 ” EXE-Rise motor up and down ”
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4.4 ELEKTRISKE TILKOBLINGER

/\ ADVARSEL

Sjekk at spenning og strem er i samsvart med de som er anfart pa taljeplaten for taljen
kobles til streamforsyningen. Sjekk ogsa at jordingssystemet er effektivt/virker.

/N\ ADVARSEL

lkke sett taljepluggen direkte i en stikkontakt. Bruk en egnet motortaljekontroller.

Installatgren ma utstyre grenkretsen med jordingssystem som beskyttelse mot eksisterende
overbelastning og kortslutninger. Systemet ma veere i samsvar med HMS krav pa
arbeidsplassen i landet der taljen er installert.

For a hindre risiko for elektrosjokk og feilfunksjon, sjekk at alle taljens stremfgrende
ledninger er beskyttet mot mulig utvendig skade.

EXE-Rise motortalje kan fas i bade direkte- og lavspenningsregulering. De ma tilkobles er
stram — og kontrollsystem som er designet for & styre motortaljen og handtere motorens
stremforbruk.

EXE-Rise taljer er fabrikkinnstilt for & kjgres med en spenning pa 400V AC. DC taljen er
utstyrt med en CEE 16A 6h 400 VAC — 3PH +G plugg som standard. LVC taljen leveres med
en CEE 16A 4h 110 VAC — 3PH +G svart stikkontakt.

A ADVARSEL

Elektroniske justeringer ma bare utfgres av autoriserte spesialister.

EXE-Rise taljer er produsert for & kunne kjgres med en spenning pa 400 V AC. DC taljen er
utstyrt med en CEE 16A 6h 400 VAC — 3PH +G svart eller rad plugg. Ledningsnettet ma
ordnes i samsvar med fglgende standarder:

Lavspenningskontroll Direktekontroll

KODE FARGE KODE FARGE
L1 Brun L1 Gra
L2 Svart L2 Svart
L3 Gra L3 Brun
PE Gul — Grgnn PE Gul — Grgnn

Tabell 18: "Pluggledninger”

LVC taljen leveres med en CEE 16A 4h 110 VAC — 3PH +G svart eller gul stikkontakt, med
IP RATE 67. Ledningene ma ordnes i samsvar med fglgende standard:

KODE FARGE FUNKSJON
L1 Brun Opp
L2 Gra Ned
L3 Svart Felles 24VAC
PE Gul —-Grgnn Jord

Tabell 19: 7 Stikkontaktledninger”
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/N\ ADVARSEL

Nar stremforlengelseskabelen CEE 16A 6h 400 VAC — 3PH +G og/eller control extensions
CEE 16A 4h 110 VAC — 3PH +G brukes ma du sikre at elektriske tilkoblinger er gjort i
samsvar med reglene i forhold til PIN til PIN posisjoner for hver polplugg og stikkontakt
(L1-L1,L2-L2 L3-L3, PE-PE)

Feilkobling av ledninger medfgrer at taljen ikke fungerer.

/N\ ADVARSEL

lkke sett taljepluggen direkte inn i en stikkontakt. Bruk en egnet motortaljekontroller.
Motortaljen EXE-Rise LVC ma batre tilkobles til en motorkontroller som er kompatibel med
EXE-Rise LVC

5. BRUK

/N\ ADVARSEL

V/ZER PA VAKT! Vaer oppmerksom pé det du gjar, og bruk sunn fornuft. Ikke bruk taljen nér
du er trgtt, distrahert eller under innflytelse av rusmidler, alkohol eller medisin som kan
forarsake redusert kontroll.

Feil bruk av taljen kan forarsake potensielt farlige situasjoner som dersom de ikke avverges,
kan resultere i dgd eller alvorlig skade. Tillat bare autorisert personell & bruke enheten. lkke
bruk taljen, eller andre gjenstander ment for & heise opp utstyr, til & heise opp personer.

Ikke bruk taljen dersom den ikke har full effekt, selv om den fortsatt fungerer

Ikke gjer et til en vane a bruke ngdstoppknappen nér taljen er i bevegelse

Ikke foreta operasjoner og mangvre du ikke har kompetanse/ekspertise til pa eget
initiativ. Det kan sette alles sikkerhet i fare.

Ikke ha pa lgstsittende klaer som kan vikle seg inn i deler i bevegelse.

Folg med hele tiden nar du bruker taljen

Forsikre deg om at kjedebagen ikke under noen omstendigheter blokkeres

Hold deg unna kjeder som beveger seg

Sikre at kjedet til enhver tid er smurt

Ring din EXE-Rise leverandgr hvis taljen ikke fungerer skikkelig.

A WARNI ADVARSEL

Ikke bruk taljen hvis du oppdager skadede eller utslitte deler. Sok assistanse for service.

VVVVVY VVYY

SAFETY
W SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Utpek en ansvarlig person til & overvake og sikre at lasten er trygg nar den er i bevegelse.
Hvis lasten stater pa hindringer underveis méa Ilgftet stoppes oyeblikkelig. Hvis lasten flyttes
pa flere taljer, ma det forhandsdefineres en sikkerhetsprosedyre

SAFETY
T SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Grensebryterjustering for LVC modeller: Enheten er standardkalibrert pa fabrikken. Offisielt
trenet og kompetente operatarer kan justere i samsvar med spesielle behov.
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No

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

5.1 FESTE OG FLYTTE LASTEN

Fest laftekroken i lastens pick-up punkt

Forsikre deg om at kjedet Igper i samme retning som vist pa kontrollene

Sjekk at festet til lastekroken er forsvarlig fastskrudd

Sjekk at lastepunktet er i linje med taljehodet. Nar du seter pa lasten ma den veere i
direkte linje med taljen. Unngéa enhver form for usentrert last

Forsikre deg o at lasten har nok rom til fri bevegelse. Det ma ikke vaere hindringer
langs lgpet.

Forsikre deg om at du ikke kan hgre andre lyder enn taljens

Ha fri sikt til lasten. | motsatt fall ma du ha vaktposter med egnet
kommunikasjonsutstyr slik at de kan veere i direkte kontakt med operatgr

Velg hver talje enkeltvis og beveg den bare ”just that far that is under tension” og
hent opp lasten

Far igangsetting, sjekk kjedet for vridninger

Bring lasten i vater fgr du heiser den

Sjekk kjgreretning pa alle taliene som er festet til lasten.

Beveg lasten ved a bruke startknappen pa den tilknyttede styringsenheten.

Laft lasten nok til & sjekke at festepunktene til kroken og lasten sitter forsvarlig fast.
Beveg lasten sakte for a forhindre sjokk, eller sleng pa lastekjedet. Hvis det er noen
tegn til overbelastning, ma lasten senkes omgaende, og ta av overskytende last
Stopp med jevne mellomrom for a sjekke at konstruksjonen/strukturen er i gnsket
posisjon

Nar lasten er i "trim height” kan du om ngdvendig sette pa en sekundeer sikring. Falg
instruksjonen i kapittelet "Sikkerhetsinstruksjoner”

Skru av hovedbryteren for & unnga en tiltenkt operasjon (?)

5.2 SENKING OG FRAKOBLING AV LASTEN

NOTICE MERK

Merk at & senke en last hengt opp pa flere taljer innebaerer starre risk for overbelastning enn

heising.

Hvis en talje ikke fglger lgftesekvensen er det sveert sannsynlig at den gyeblikkelig
overbelaster seg selyv, sitt opphengingspunkt og lastens pic-up punkt.

QO h W~

S©®eN

Skru av hovedbryteren pa kontrolleren

Sjekk at det ikke er hindringer i lastens kjarelap

Rydd omradet for folk

Forsikre deg om at du ikke hgrer andre lyder enn de fra taljen

Velg kjegreretning "ned” for hver talje festet til lasten

Ha fri sikt til lasten. | motsatt fall ma du ha vaktposter med egnet
kommunikasjonsutstyr slik at de kan veere i direkte kontakt med operater

Aktiver alle taljen ved a trykke pa "Go” knappen

Sjekk at alle taljene lgper. Hvis ikke, 1gft lasten til utgangspunktet og Igs problemet
Senk lasten til taljen til taljen er losset

. Fjern taljen fra lasten. Om mulig, bruk dens eget Igftekjede for & plassere det tilbake

i transportkassen

. Koble stramforsyningen fra taljen
. Koble fra lgftekjedet
. Forsikre deg om at lgftekjedet er matet tilbake i kjiedebagen pa forsvarlig vis uten

uten viklinger.
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5.3 GRENSEBRYTER INNSTILLING OG TILBAKESTILLING
Fabrikkinnstilt grensebryter er som fglger:

ULTIMAT (hgyeste grad) OPP mellom 3. og 4. lenke
* STANDARD OPP mellom 9. og 10. lenke
* STANDARD NED ved 21. lenke
* ULTIMAT (hgyeste grad) NED ved 16. lenke
* KJEDESTOPP VED 11. lenke

All tilbakestilling av grensebryteren er forbudt. Bare RWM autoriserte ingenigrer har tillatelse
til & utfare tilbakestilling av grensebryteren.

NOTICE MERK

320kg LVC modell og 160kg D8 talje leveres uten grensebryter

NOTICE MERK

For en dobbelfallstalie som 2000 versjonen, lgper kjedelengde dobbelt. Det reduserer
loftehayden til 24,5 meter.

Word fant ingen oppfaringer til innholdsfortegnelsen.
5.4 LEGG (TURN) 1000 KG ENKELTFALL INN | 2000KG DOBBELTFALL

EXE-Rise motortalje D8 1000kg enkeltfall (DC og LVC) kan legges inn i (be turned in)D8
2000kg dobbeltfall. Fglg prosedyren nedenfor:

1. Forsikre deg om at Igftekjedet er ngyaktig 100 cm langt fgr modifisering av taljen

2. Reverser (flytt, snu) barycenteret/tyngdepunktet, roter chassiskroken 180 grader
som vist pa figuren nedenfor. Fjern skruene pa plata roter 180 grader, og fest
skruene igjen, sa de er M16 (8.8 stal), og korrekt dreiningsmoment for a feste disse
skruene er 198 Nm ( Se figur 32)

Figur 31: ” Reversing Flytting av barycenter/tyngdepunktet”

3. Forbind lastekroken med (laste)sjakten for 8x24mm kjede og "dead end block 8x24mm kjede.
Se figur 33

Figur 32. ” Ngdvendige komponenter”
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4.
5.

Fjern laftekroken
Fjern aluminiumsrammeblokken (se figur 34)

Figur 33: ” Fjerning av rammeblokken”

Mat lgftekjede gjennom den nye lgftekroktrinsen. Forsikre deg om at kjedet ikke er
vridd. Se figur 35)

Figur 34: ” Utskiftning av kjedekrok”

Tilbakekoble kjede til aluminium rammeblokka (se figur 36)

Figur 35 ” Tilbakefaring av rammeblokka”
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6. INSPEKSJONER

For en korrekt og sikker bruk av EXE-Rise motortalje er det viktig & foreta forsvarlige
inspeksjoner og kontroll. RWM anbefaler & overholde hyppigheten av inspeksjoner og falge
sjekklisten som er nedfelt i dette kapittelet.

6.1 FORSTE INSPEKSJON OG INSPEKSJON VED HVER MONTERING
OG KONTROLLER

Hensikten med fglgende test og inspeksjon er & sikre at taljen har blitt korrekt montert
installert, ikke er skadet og er sikker a bruke. RWM anbefaler & utfgre fglgende sjekkliste.

/N\ ADVARSEL

Ved héndtering og utpakking av taljen ma du bruke sikre hanteringsteknikker.
Falgende test ma utfares far hver ny bruk av taljen.

Visuell inspeksjon og kontroll

Visuell inspeksjon og kontroll pa felgende elementer for sjekke for skader eller defekte
deler.

At det er overensstemmelse Identifikasjon og samsvar med CE
mellom bruk og merking og dataplaten pachassiset
vedlikeholdsmanualen,
ledningsdiagrammet og
samsvarserklaeringen for EXE-Rise

motortalje

Samsvar mellom strgmforsyningen, | All synlig skade pa chassis, krok,

og den som er fastsatt for taljen kiedebag, hurtigkobling og kontroller
Verdien pa strgmforsyningen Chassis (body work) og kjedekrok
innenfor +/- 10% av normal

verdi

Forbindelser til taljekontroller Kjebagforbindelse

Strem og kontrollkabler fra Lastekjede

taljen til taljekontroller

Funksjonelle inspeksjoner og kontroller

Funksjonelle inspeksjoner og kontroller bar utfgres pa felgende elementer for a sjekke for
skader og defekte deler:

Koble taljen til en egnet Lytt etter fremmede lyder fra taljen mens
kontrollenhet(controller) den er i funksjon

Kjer taljen i begge retninger for a sjekke at Kjede skal kjgre problemfritt inn i
innfasingen er korrekt kjedebagen

Sjekk at kontrollenhetens E-stop fungerer Forsikre deg om at kjedet ikke kan hope seg
korrekt opp pa vei inn og ut av taljen

Sjekk at kjedet passerer problemfritt Sjekk alle funksjoner pa kontrollenheten
gjennom taljen
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6.2 HYPPIGE OG PERIODISKE INSPEKSJONER

Her refererer begrepet inspeksjon til visuell eksaminering av talje og tilbehgar.

For a sikre en kontinuerlig og tilfredsstillende utferelse, ma inspeksjonsintervallene avgjgres
av den enkelte applikasjon og hvilken type service som skal utfgres pa taljen, og graden av
eksponering for slitasje,forringelse eler feilfunksjon i kritiske komponenter. Sjekk med jevne
mellomrom at alle etiketter er lesbare og pa plass pa taljen.

| tillegg til det foreslatte inspeksjonsprogrammet nedenfor, vis ogsa til lokale reguleringer for
Igftemaskineri/lgfteutstyr. Nedvendige tiltak som et resultat av inspeksjons- og testregimet
finner du i kapittelet "Vedlikehold”.

Typen service som kan utfgres pa taljen er klassifisert som "Normal”, "Omfattende”, eller
"Grundig”

Normal service: Omfatter drift med tilfeldig plassert last innenfor
nominell belastningsgrense, eller jevn last mindre enn 65% av
nominell belastning i ikke mer enn 25% av tiden.

Omfattende service: Omfatter drift av taljen innenfor nominell belastningsgrense
som overskrider normal service.

Grundig service: Normal eller grundig service med unormale driftsforhold.
To inspeksjonsklasser — hyppig og periodisk — kan utfgres.

Hyppige

inspeksjoner: Disse inspeksjonene er visuell undersgkelser utfart av operatar
eller annet utpekt personell. Det er ikke ngdvendig
med registreringer av slike inspeksjoner. Hyppige inspeksjoner
skal utferes manedlig for normal service, ukentlig eller manedlig
for omfattende service, og daglig til ukentlig for grundig service,
og de skal inneholde punktene som er listet i tabell 14.

Periodiske

inspeksjoner: Disse inspeksjonene er visuelle inspeksjoner av ytre forhold utfgrt
av en utnevnt person. Registreringer av periodiskeinspeksjoner
ma tas vare pa for kontinuerlig evaluering av taljens tilstand.
Periodiske inspeksjoner ma utfagres arlig for normal service,
hver sjette maned for omfattende service og hvert kvartal for
grundig service, og de skal inneholde punktene som er listet i
tabell 15.

A ADVARSEL

Alle mangler skal korrigeres for taljen sendes til service. Vaer oppmerksom pa at ytre forhold
kan avdekke behov for mer detaljerte inspeksjoner, som, i sin tur, kan kreve bruk av non-
destruktiv typetesting.

TYPE SERVICE PUNKTER

@
=
=
=}
2.
Q

Normal Omfattende a) bremse for tegn pa svikt
b) kontrollfunksjon for forsvarlig drift

o = o _ c) Kroker for skade, sprekker, wridninger, for
= 2 5 *; 2 stor apning, lasgrep og laseoperasjoner

@ ‘q&; o = = d) Lastekjede for tilstrekkelig smaring sa vel
© X °® a2 som slitasjetegn, skadede lenker og

= D E oS

fremmedlegemeer

Tabell 20: ” Minimum hyppige inspeksjoner”
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TYPE SERVICE PUNKTER

Normal Omfattende Grundig a) hyppige inspeksjoner for alle punkter listet i
tabell 8

b) Utvendige tegn pa lgse skruer, bolter eller muttere

c) Utvendige tegn pa slitasje,korrosjon, sprekker
eller skader pa krok, blokk, opphengsskruer, lagre
og "dead end block” og kjedeplugg

d) tegn pa utvendige skader pa krok,stattemuttere
eller plugg

e) Sjekk at stgpselet pa motortaljen og stikkontakten
pa kontrollenheten pa LVC modeller er uskadet.

f)  Sjekk elektriske ledninger og kabler og
styringsenhet for isolasjonsskader

g) Sjekk tegn pa oljelekkasje

h) Innstilling og funksjoner for (slip clutch)clutchen

Arlig
Hver sjette maned
Hver tredje maned

Tabell 21: "Minimum periodisk inspeksjon”
6.2.1 Kjedeinspeksjon

Kjedet skal mates inn forsiktig inn og holdes unna taljen og krokblokken. Hvis det
binder/laser seg, hopper eller er steyende, sa rengjgr og smgr det. Hvis problemet fortsetter,
sjekk kjedet og innmatingsdelene for slitasje, forvrengning eller andre skader.

SAFETY
LGS SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kjedestopp i enden av hver hvert Igftekjede skal plasseres 11 lenker fra "dead end”. Denne
“dead end” is your reference for chain defaults as it never will be subject to load or wear and
tear.

Smaring

Kjedet skal alltid veere smurt. Ingen lenker ma overses da det kan fare til for tidlig slitasje.
Spesielt ma skiftlenker smares. Skiftlenker er lenkene som stopper, responderer gyeblikkelig
ved innlgpet til kjgrehjul og bakhjul ved konstante slag ved endring fra lgfting til senking. |
tillegg trenger kontaktpunktene for to lenker smgaring.

Inspeksjon av kjede og kjedehjul

Kjedet ma inspiseres med jevne mellomrom, og minst en gang i aret, i samsvar med
stipuleringen i ISO 7592 og gjeldende regler for ulykkesforebygging i landet der det brukes.
Ved gkt hyppighet i bruk, ma kjedeinspeksjonsprogrammet gjenopptas og utfgres med jevne
mellomrom (oftere). @kt bruk betyr slitasje, korrosjon, varmeeffekt og sterre falsomhet for feil
oppstar.

Inspeksjonen inkluderer a oppdage feil pa lenkenes overflate s som deformering, sprekker,
slitasje og korrosjon. Valg av egnet smgremiddel avhenger av driftsmiljget. Kontakt RWM for
anbefalinger av smgremiddel.

Et haytrykksbestandig smagremiddel vil veere tilstrekkelig.

Under inspeksjonen ma kjedet undersgkes langs hele lengden inkludert skjulte deler. Hvis
lgfteutstyret brukes hyppig med en konstant lgfteavstand, eller hvis veksling fra oppover til
nedover skjer i samme omrade ofte, er det ngdvendig med ekstra ngye inspeksjon og
smgring i dette vekslingsomradet. Sammen med kjedehjulene, bar kjedefaring og festedeler
inspiseres for skader, korrosjon, unormale slitasjeomrader eller andre defekter.
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Gi seerlig oppmerksomhet til for tilstanden til bolter og sikkerhetskomponenter. Hvis det
oppdages defekter, ma taljen om:géende tas ut av arbeid og repareres.

TIPS: For a oppdage overflateskader og deformeringer pa lenkenes ytre overflate, trekk
den gjennom et stykke bomullsstoff. Alle overflateskader, sd4 som hakk eller sprekker vil
feste seg i fibrene og bli oppdaget.

Kriterier for & kassere kjedet

Kjedet ma erstattes dersom gjennomsnittlig diameter (dm) er redusert mer enn 10% av nominell
tykkelse pa noen av punktene pa kjedelenkene, som fglge av slitasje.

Gjennomsnittlig diameter dm = (d1+ d2): 2 < 0.9d som gjennomsnittsdiameteren er utregnet
fra til individuelle verdier d1og d2 malt rotert giennom 90 grader i forhold til hverandre. Kjedet
ma skiftes ut dersom en enkelt lenke er permanent forlenget eller hvis den indre pitchen ¢
(avstanden) i en lenke har gkt med mer enn 5% som resultat av slitasje.

Kjedet ma ogsa skiftes ut hvis den indre pitchen 11t har gkt i stgrrelse i mer enn 2 % langs
en maleseksjon pa 11 lenker.

Smgringen skal veere intakt pa festepunktene mellom to lenker da denne delen er utsatt for
ultimat slitasje.

Inspeksjon av kjedehjulet

Hvis kjede har nadd en slitasje pa 2% forstarrelse av pitch (over 11t), ma lgftehjulene
inspiseres ngye. Skadede hjul ma skiftes ut sammen med kjedet. Hvis ingen alvorlig slitasje
har oppstatt pa Igftehjul-lommene, er det ikke ngdvendig a skifte ut Iaftehjulene.

Inspeksjon av utvendig kjedeforing

Utvendig kjedefaring bidrag til forsvarlig mating av inn i Igftehjulet. Utformingen er spesielt
designet for a Igsne viklinger pa kjeden fgr det gar inn i taljen.

Overdreven slitasje pa kjedefgringen reduserer funksjonaliteten. Slitasje som er synlig pa en
side av kjedefgringen indikerer sidetrekk pa en lastet talje. | begge tilfeller ma kjedefaringen
erstattes.

Figur 36: "Utvendig kjedefaringsplate”
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6.2.2 Inspeksjon av krok

Kroker som er skadet av kjemikalier, er deformert, har sprekker eller har 10 graders vridning
fra opprinnelig form, ma skiftes ut.

Hvis krokens hals er deformert eller har uvanlig stor apning sa lasen ikke kan komme i
kontakt med tuppen av kroken pa en korrekt mate, ma den skiftes ut. Enhver krok som er
vridd eller har uvanlig stor apning indikerer feil bruk/misbruk eller ovebelastning av delen.
Inspiser andre deler som er med pa a beere lasten, krokblokkskruer, lasteplugger og
kjedeblokkchassiset for skader.

Sjekk at fjeerlasen ikke er skadet er bgyd og at den fungerer skikkelig med nok trykk til &
holde lasen tett lukket mot toppen av kroken og lar lasen ga tilbake til toppen nar den
utlgses/slippes.

Hvis lasen ikke fungerer skikkelig, ma den erstattes. For sjekk av maks tillatt krokapning, se
tegninger og dimensjoner nedenfor.

6.2.3 Inspeksjon av kjedebag

Kjedebaggen ma sjekkes for tegn pa overdreven slitasje pa stoffet i bagen og
festeanordningen/festeslgyfene. Skadede bagger ma alltid skiftes ut.

Kjedebaggen skal maksimum fylles 75%

Kjedebaggen skal henges opp med hurtigkoblinger eller karabiner produsert i samsvar med
DIN 56927 eller tilsvarende standard. De skal ha en 5:1 sikkerhetsfaktor egnet for
haydeoppheng. Noen bagger er utstyrt med en egnet fjserkrok. Bruk bare egnede kroker
levert av RWM.

Alt festemateriell ma ogsa inspiseres. Skadede eller slitte deler ma kasseres umiddelbart og
erstattes.

6.3 PERIODISK KONTROLL

Taljen ma testes sa ofte som det anses ngdvendig, basert pa driftslog, eller i det minste en
gang i aret. Testingen bear utfares av en autorisert ekspert. | tilfelle av omfattende service
eller intensiv bruk, ma bruker i tillegg utfgre ekstraordinaer testing basert pa egen
risikovurdering. Periodisk testing ma utfgres av en autorisert RWM vedlikeholds- og
serviceingenigr.

Testingen skal besta av a lgfte en dynamisk last for & teste funksjoner og innstilling pa
(glide)clutch og bremser.

I tillegg, kan clutchens glideegenskaper og bremser kan bli pavirket av, men ikke begrenset t
til, plasseringen av lommehjulet (pocket wheel), bruk i ekstreme temperaturer

(over 65 gr Celcius eller under -10gr Celcius), fuktighet eller svingninger i
friksjonsmaterialet. Dette kan fare til forskjellige verdier i clutchinnstillingen som vist pa den
farste testrapporten.

Clutchinnstillingen pa EXE-Rise talje er stt til 120% av nominell last for & imgtekomme tysk
standard for bruk av taljer over personer. Pa grunn av cluchens egenskaper og ovennevnte
forhold kan disse innstillingene variere lett med +/- 10%. Testingen skal utfgres med
opphengt last pa 120% av maksimum WLL. Andre land kan ha forskjellige reguleringer.
Men, clutchinnstillingen skal forbli mellom 110% og 160% til enhver tid. (EN14992-2)
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6.4 EKSTRAORDINAR INSPEKSJON

| tilfelle ekstraordineere hendelser, som kan sette sikkerheten til arbeidsutstyr pa spill, ma det
utfares ekstraordineer testing. Saerlig ekstraordinzere hendelser som inkluderer ulykker,
modifiseringer pa taljen, forlenget nedetidsperioder og naturfenomener.

Testing ma bare utfares av autorisert personell, behgrig autorisert for formalet.

| tillegg til ovennevnte inspeksjons- og testprosedyre, bgr det utarbeides et forebyggende
vedlikeholdsprogram for a forlenge brukstiden til taljen, og opprettholde péltelig og
kontinuerlig sikker bruk. Programmet bar inkludere periodiske og hyppige inspeksjoner med
spesiell oppmerksomhet pa smaring av de forskjellige komponentene med anbefalte
smgremidler.
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7. VEDLIKEHOLD OG REPARASJONER

/N\ ADVARSEL

Synlig inspeksjon og testing av taljen og smgaring av taljen, er de eneste intervensjoner som
ma utfares av brukeren av taljen.

Alt annet vedlikehold, utskiftninger, justeringer som innebaerer apning av taljehuset ma bare
utferes av RWM autoriserte serviceingenigrer.

Taljen ma derfor leveres til RWM autorisert senter som vil utstede spesiell kontroll og
vedlikeholdsrapport.

Vedlikehold og service er forebyggende tiltak designet for & bevare motortaljens fulle
funksjonalitet. Manglende oppfelging av vedlikehold- og servicerutiner kan resultere i
reduksjon i nyttig funksjon eller skader pa motortaljen.

Vedlikeholdsarbeid omfatter visuell sjekk og rengjgringsrutiner. Servicearbeid inkluderer
ekstra funksjonstester. Under funksjonstestene, ma det sjekkes alle sikringselementer og
ledningsklemmer er pa plass og sitter som de skal.

Under vedlikeholds- og servicearbeid, ma generelle ulykkesforebyggende retningslinjer,
spesielle sikkerhetsretningslinjer, sé vel som instruksjoner for beskyttelse mot farer falges.

A CAUTION FORSIKTIG

Sla av stremforsyningen til taljen for det utfares noen form for vedlikehold, reparasjoner,
rengjaring eller noen aktivitet hvor det er ngdvendig med manuell inngripen pa maskinen.
Forsikre deg om at strammen ikke kan kobles til taljen igjen ved a sikre eller merke pluggen
tydelig med “ikke koble til”.

7.1 VEDLIKEHOLD AV KJEDET

A G ADVARSEL

Bruk av kommersielle, eller andre fabrikanters kjede og enkeltdeler for & reparere taljen, kan
fare til at lasten faller ned. Bruk bare kjeder levert av fabrikanten.

Gyldige ulykkesforebyggende reguleringer og bestemmelser i ISO 7592 ma fglges under alt
vedlikeholdsarbeid.

7.1.1 Rengjoring av kjedet

Rengjgr lastekjedet med syrefritt Iasemiddel og pafar ny haytrykks olje. Tark bort overfladig
olje for & hindre drypp. Pafar aldri fett pa kjeden.

7.1.2. Smoring av kjedet

Smurt kjede har en mye hgyere levetid (15-20 ganger) enn tgrt kjiede. We anbefaler &
smgre kjedet langs hele lengden for det settes i drift. Alle lenkene skal smares. Sikre at
smgremiddelet trenger inn til forbindelsespunktet mellom kjedelenkene. Dette punktet er
mest utsatt for slitasje. Vekslingslenker ma smgres spesielt ngye. Vekslingslenker er lenker
som stopper opp, responderer (resp.) omgaende ved inngangen til trekk/-drift- og
revershjulene (drive and reversing wheels) ved konstante slag under veksling fra lgfting til
senking. Disse lenkene er belastes spesielt tungt ved dynamiske vibrasjoner og ma derfor
smgres omhyggelig med kortere mellomrom. Valg av smgremiddel avhenger av driftssted og
eksisterende forhold i omgivelsene. Spagr RWM om anbefaling av et passende
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smgremiddel. For gjennomsnitts applikasjoner er et hgytrykksresistent smgremiddel
tilstrekkelig.

7.2

VEDLIKEHOLD AV BREMSER OG GRENSEBRYTER/JUSTERINGER

EXE- Rise motortalje er utstyrt med en INTORQ bremse.

1.

2.

Mal bremsens rotortykkelse ved hjelp av Vernier Caliper mal(er) Se tabellen
nedenfor for lovlige verdier

Om nadvendig, bytt ut hele rotoren. Se kapittel "Enkeltdeler” (SPARE PARTS) for
videre instruksjon

Sjekk luftspalten "sL” naer festeskruene mellom armaturplata og stator ved a bruke
fglerblad.

Sammenlign malt luftspalte med maksimum tillatte luftspalte "sL max” (se tabellen
nedenfor)

Hvis n@dvendig, sett luftspalten til "sLN”

| N
6— | \
2 1.2
5 /NS % 331
VAL, 4’

4/2’ =
3/
9— |

rotor thickness J SL

KL 14.0606/ 1

Utforming av fiserbrems INTORQ BFK458 basic modul E (komplett stator)+rotor

1. Komplett stator 5. Aksel
2. 1.2 Kompressjonsfjaer 6. Flens
2. Armaturplate 9. Mansjettbolter
3. R_otor 31 Dreiemoment
4.  Hjulnav justeringsring
SL Luftspalte
Type SN SLmax. SLmax. Maks Rotortykkelse Excess
+0.1mm Service Feste/gripe | justering, of the torque
-0.05mm Bremse Bremse tillatt adjustment
slitasjetid ring hgmax.
(wear
distance)
(mm) (mm) ('mm) ( mm)
min. V) [mm] max. [mm]
BFK 458-06 4.5 6.0
BFK 458-08 0.2 0.5 0.3 1.5 5.5 7.0 4.5
BFK458-10 5 9.0 5

Figur 37 "Bremsekomponenter”

Det er forbudt a gjgre inngrep pa bremsene. Bare autoriserte RWM serviceingenigrer har
tillatelse til & utfgre vedlikeholdsarbeid pa bremsene.
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7.3 VEDLIKEHOLD OG JUSTERINGER PA CLUTCH OG GIRKASSE

Det er forbudt a gjere inngrep pa clutchen. Bare autoriserte RWM serviceingenigrer har
tillatelse til & utfgre vedlikeholdsarbeid pa clutchene.

/\

ADVARSEL

Ikke bruk noen form for vaeske eller spray som forarsaker smaringseffekt pé clutch
friksjonsskiven. Bruk et passende lgsemiddel.

7.4 FEILSGKING

PROBLEM SANNSYNLIG ARSAK SJEKK OG AVHJELPING
a)lngen spenning pa taljens hovedlinje eller a) lukk bryteren, og skift sikring
apen kontrollkretsbryter; sikringen til
kontrollinjen er gatt, eller bryteren er koblet ut
(tripped)

b) Fasesvikt — skadet stremledning, skadet b) Sjekk electrical continuity og
strgmtilferselledning; @delagt stator winding reparer eller skift ut defekte deler

1) Taljen c)Apen kontrollkrets — primaert c) Sjekk at stemmen er jevn og

responderer ikke
pa kontrolleren
eller
kontrollenheten

transformatorsikringen som er gatt; edelagt
transformatorvikling, @delagt opp/ned
grensebryter: gdelagt opp/ned kontaktorspole,
lgse forbindelser eller gdelagt ledning inne i
kretsen, fastkjgrt kontaktor.

reparer eller skift ut defekte deler

d) Feil spenning eller frekvens

d) Bruk spenning og frekvens som
angitt pa taljens identifikasjonsplate

e) Lav spenning

e) Sjekk spenningen pa
strgmforsyningen

f) Bremsen apnes ikke —
bremseforsyningsspolen er apen, kortsluttet
eller gdelagt, bryteren er gdelagt

f) Se punkt c)

g) Overbelastning

g) Reduser lasten til grensen som
er oppgitt pa identifikasjonsplaten

2) Kjedet beveger
seg i motsatt
retning

a)Trefasestrgmmen er invertert

a) Se installasjonsinstruksjon
i kapittel 4

3) Kroken senker,
men vil ikke

a) overbelastning av mekanisk
belastningskobling

a) Se installasjonsinstruksjon
i kapittel 4

b) Apen heiskrets- &pen eller forkortet vikling i

b) Sjekk at stammen er jevn og

lofter/ reverserende kontaktorspole, lgs forbindelse reparer eller skift ut defekte deler
eller gdelagt ledning i kretsen, kontakter i
krontrollstasjonene fungerer ikke (not
making),evre grensbryterkontakter er apne.
c) Fasefeil c) Se punkt 1b
4) Kroken a) Apen kontrollkrets — “ned” kontaktorspolen er | b) Sjekk electrical continuity og
lofter/stiger men gdelagt eler kortsluttet, "ned” grensebryteren er | reparer eller skift ut defekte deler
. gdelagt
senker ikke
5) Kroken a) Fasefeil Se punkt 1B

senker/s nar
taljekontrollen
brukes

b) Fasereversering

b) Se installasjonsinstruksjon i
kapittel 3

6) Kroken stopper
ikke omgaende

a) Bremsen sklir

a) Sjekk bremsen

b) Overbelastning

b) Se punkt 1H

7) Taljen opererer
tregt

a) Overbelastning

a) Se punkt 1H

b) Svak spenning

b) Korrekt lavspenningstilstand

c)Fasefeil eller ubalanse i stremtilfgrselen

c) Se punkt 1b

d) Bremsing

d) Sjekk bremsen
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PROBLEM

SANNSYNLIG ARSAK

SJEKK OG AVHJELPING

8) Overopphetet
motor

a) Svak spenning

a) Korrekt lavspenningstilstand

b)Overbelastning

b) se punkt 1H

c) Ekstrem utvendig varme

c) | entemperatur over 40 gr.
Celcius, ma driften av taljen
begrenses for & unnga
overoppheting av motoren. Det ma
lages spesielle retningslinger for
ventilering av rommet, eller skjerme

d) Hyppige start og reversingesoperasjoner

d) Unnga overdrevent langsomme
bevegelser. Slike operasjoner
forkorter drastisk motorens og
kontaktorens levetid og forarsaker
overdreven slitasje pa bremsen

e) Fasefeil eller ubalanse i stremtilfgrselen

e) Se punkt 1B

f) Bremsing

f) Sjekk bremsene

9) Kroken stopper
ikke i noen av
endene i lgpet

a) Grensebryteren apner ikke kretsene fordi de
sitter fast. Grensebryterne er ikke korrekt justert

a) Sjekk brytertilkoblingene, sjekk
electrical continuity, og mekanisk
drift/operasjon

b) Grensebryterens aksel roterer ikke

b) Sjekk for skader pa grensebryter
utstyret og festene.

c) Driftsmutterne (travelling nuts) beveger seg
ikke langs akselfgringen lgs plate; aksel eller
muttertrader er skadet

c) Fest skruene i faringsplaten
(guide-plate). Skift ut skadede deler

10) Krokens
stopp-punkt
varierer

a) Grensebryteren beholder ikke justeringen

a) Se punkt 9

b) Bremsen holder ikke/virker ikke (not holding)

b)Sjekk bremsen

Tabell 22: Feilspking basert pé taljens funksjon
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8. RESERVEDELER

LITE HUS

Figur 39 ” Reservedeler til LITE HUS

KODE BESKRIVELSE KODE BESKRIVELSE
DEKSEL GIRKASSE
DEKSEL ROTOR
BREMSEFLENS STATOR
GIRKASSEHUS BRAKETT
GIRKASSEFLENS RAMMEBLOKK
MOTORHUS GRENSEBRYTER
CHASSISSVINGKROK REVERSERINGSKONTAKTOR
KJEDESVINGKROK SIKRINGER
KJEDESTOPP LIKERETTER
UTVENDIG TRANSFORMATOR
KJEDEGUIDE
LASTEHJUL SKRUE

DOBBEL BREMSE

Tabell 23: ” Reservedeler til LITE HUS”
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MELLOMSTORT HUS

Figur 40: Reservedeler til MELLOMSTORT HUS

KODE BESKRIVELSE KODE BESKRIVELSE
DEKSEL GIRKASSE
DEKSEL ROTOR
BREMSEFLENS STATOR
GIRKASSEHUS BRAKETT
GIRKASSEFLENS RAMMEBLOKK
MOTORHUS GRENSEBRYTER
CHASSISSVINGKROK REVERSERINGSKONTAKTOR
KJEDESVINGKROK SIKRINGER
KJEDESTOPP LIKERETTER
UTVENDIG TRANSFORMATOR
KJEDEGUIDE
LASTEHJUL SKRUE
DOBBEL BREMSE

Tabell 24: "Reservedeler til MELLOMSTORT HUS

55




STORT HUS

Figur 41 :” Reservedeler til STORT HUS”

KODE BESKRIVELSE KODE BESKRIVELSE
DEKSEL GIRKASSE
DEKSEL ROTOR
BREMSEFLENS STATOR
GIRKASSEHUS BRAKETT
GIRKASSEFLENS RAMMEBLOKK
MOTORHUS GRENSEBRYTER
CHASSISSVINGKROK REVERSERINGSKONTAKTOR
KJEDESVINGKROK SIKRINGER
KJEDESTOPP LIKERETTER
UTVENDIG TRANSFORMATOR
KJEDEGUIDE
LASTEHJUL SKRUE

DOBBEL BREMSE

Tabell 25:” Reservedeler til STORT HUS”
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9. NEDRIGGING OG KASTING (demolition and disposal)

Far nedrigging og fjerning/bortsetting av taljen, ma arbeidssyklusen avsluttes og stremmen
frakobles.

Under nedriggingen ma plastikkdeler skilles fra elektriske componenter og sendes il
spesielle oppsamlingsstasjoner i trad med gjeldende regler.

Med hensyn til metallhus og aluminiumsdeler ma disse skilles fra alle andre metalldeler far
de sendes til resikulering.

Nar det gjelder & kvitte seg med hydraulisk olje, se produktsikkerhetsrapport pa dataarket.
Det er forbudt & kaste kasserte vaesker, sa som olje, circuit vaesker etc. Pa bakken eller inn i
dreneringssystemet. Vaesker som er farlige for helse og miljg ma kastes pa en mate som er i
samsvar med lokale reguleringer.

Under arbeid med hydrauliske olje — kasting og erstatning, ma operataren bruke hansker og
beskyttelsesdress, som anfert i produktsikkerhetsrapporten.
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10. SAMSVARSERKLZARING

(R-W-M)

Elektrisk motortalje

ce

SAMSVARSERKLZARING

ifelge spesifikasjonene i maskindirektiv 2006/42/CE og senere endringer, vedlegg Il A
Konstruktgren:

R.W.M. S.R.L.
Via della Tecnica, 15
36034 Molina di Malo (VI)
Tel. 0039 +445 637002 r.a. Fax. 0039 + 445 637019

erklaerer med sitt ansvar

Modell Type
Med krokoppheng
Nummer Kapasitet kg
Tillatt normal bruk og klatring
Produsert

Er produsert i samsvar med folgende direktiv:

Machinery Directive 2006/42/CE
Low Voltage Tension Directive 2014/35/CE
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/CE

UNI EN 12100: 2010 (maskinsikkerhet)
CEI EN 60204-1 2006 ( sikkerhet pa elektriske deler)
CEI EN 13850 (n@dknapp)
IEC -34-5 (IP beskyttelse) FEM 9511 (mekanisk klassifisering)
FEM 9671 (kjedekvalitet) FEM 9681 (vogn motor/trolley motor klassifisering)
FEM 9682 (Igftemotorklassifisering)

Lovlig representant

Malo Firma

A ADVARSEL

Komplett samsvarserklaering, datert og signert er vedlagt denne maualen. Dette
dokumentet er en integrert del av manualen.
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EXE-RISE CHAIN HOIST

IS EXCLUSIVELY DISTRIBUTED BY

LITEC ITALIA S.R.L.

Via Martin Luther King 70, 1-31032 Casale sul Sile (TV), ltaly
Tel: +390422997300 Fax: +390422997399
www.exetechnology.com

www.litectruss.com
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